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II

(Nelegislativni akty)

NARIZENI

PROVADECI NARIZENI RADY (EU) 2015/2350
ze dne 16. prosince 2015,

kterym se provadi nafizeni (EU) ¢. 36/2012 o omezujicich opatfenich vzhledem k situaci v Syrii

RADA EVROPSKE UNIE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizen{ Rady (EU) ¢. 36/2012 ze dne 18. ledna 2012 o omezujicich opatfenich vzhledem k situaci v Syrii
a o zruseni nafizeni (EU) ¢. 442/2011 ('), a zejména na ¢l. 32 odst. 1 uvedeného nafizeni,

s ohledem na ndvrh vysoké pfedstavitelky Unie pro zahrani¢ni véci a bezpe¢nostni politiku,
vzhledem k témto dtivodiim:
(1)  Dne 18. ledna 2012 pfijala Rada nafizeni (EU) ¢. 36/2012.

(2)  Na seznamu fyzickych a pravnickych osob, subjektd a orgdnt, na néz se vztahuji omezujici opatieni, uvedeném v
piiloze II naf{zeni (EU) ¢. 36/2012 by jiz neméla byt uvedena jedna osoba a dva subjekty.

(3)  Nafizeni (EU) ¢ 36/2012 by proto mélo byt odpovidajicim zptisobem zménéno,
PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Ptiloha II nafizeni (EU) ¢ 36/2012 se méni v souladu s pfilohou tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto naifzeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 16. prosince 2015.

Za Radu
piedsedkyné
C. DIESCHBOURG

() Uf.vést.L16,19.1.2012,s.1.
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PRILOHA

Ze seznamu uvedeného v piiloze II nafizeni (EU) €. 36/2012 se vypoustéji nize uvedend osoba a dva subjekty:

A. Osoby

¢. 205 Samir Hamsho

B. Subjekty
¢. 68 Syria Steel SA
¢. 69 Al Buroj Trading
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2015/2351
ze dne 14. prosince 2015

o zafazeni urcitého zbozi do kombinované nomenklatury
EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (EHS) ¢. 2658/87 ze dne 23. Cervence 1987 o celni a statistické nomenklatufe
a o spolecném celnim sazebniku (), a zejména na ¢l. 9 odst. 1 pism. a) uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto déivodéim:

(1) Aby se zajistilo jednotné pouzivini kombinované nomenklatury pfipojené k nafizeni (EHS) ¢. 2658/87, je nutné
pfijmout opatfeni tykajici se zafazeni zboZzi uvedeného v p¥iloze tohoto nafizeni.

(2)  Nafizeni (EHS) ¢. 2658/87 stanovilo pro vyklad kombinované nomenklatury vieobecnd pravidla. Tato pravidla se
pouzivaji i pro jakoukoliv jinou nomenklaturu, kterd je na kombinované nomenklatufe zcela ¢i zédsti zalozZena
nebo kterd k ni pfiddvd jakékoli dalsi clenéni a kterd je stanovena zvldstnimi pfedpisy Unie s ohledem na
uplatiiovani sazebnich a jinych opatfeni tykajicich se obchodu se zbozim.

(3)  Podle zminénych vseobecnych pravidel by mélo byt zbozi popsané ve sloupci 1 tabulky obsazené v piiloze
zafazeno do kédu KN uvedeného ve sloupci 2, vzhledem k divodiim uvedenym ve sloupci 3 této tabulky.

(4)  Je vhodné umoznit, aby oprdvnénd osoba mohla zdvazné informace o sazebnim zafazeni zboZ{ dotCeného timto
nafizenim, které nejsou v souladu s timto nafizenim, naddle pouzivat po ur¢itou dobu podle ¢l. 12 odst. 6
naiizeni Rady (EHS) ¢. 2913/92 (). Tato doba by méla byt stanovena na tii mésice.

(5)  Vybor pro celni kodex nevydal stanovisko v rdmci lhity stanovené svym piedsedou,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Zbozi popsané ve sloupci 1 tabulky obsazené v piiloze se zafazuje v ramci kombinované nomenklatury do kédu KN
uvedeného ve sloupci 2 této tabulky.

Cldnek 2

Zéavazné informace o sazebnim zafazeni zbozi, které nejsou v souladu s timto nafizenim, mohou byt nadéle pouziviny
podle ustanoveni ¢l. 12 odst. 6 nafizeni (EHS) ¢. 2913/92 po dobu tif mésici ode dne vstupu tohoto nafizeni
v platnost.

Cldnek 3

Toto naifzeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

() Uf.vést.L256,7.9.1987,s.1. )
() Nafizeni Rady (EHS) ¢. 2913/92 ze dne 12. fijna 1992, kterym se vydava celni kodex Spolecenstvi (Uf. vést. L 302, 19.10.1992, s. 1).
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Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 14. prosince 2015.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Heinz ZOUREK

generdlni feditel pro dané a celni unii



17.12.2015

Utedni véstnik Evropské unie

PRILOHA

Zatazeni (kod

Popis zbozi KN) Odivodnéni
1) @ 3)
SE)uprava zahra’dn.f,h(,) névéinf pf@dkla’c{ané v plasto- Zafazeni se zakldda na v3eobecnych pravidlech 1
vém obalu sestdvajici z téchto vyrobkii: a 6 pro vyklad kombinované nomenklatury.
Tyto vyrobky nelze povaZovat za zboZzi v soupra-
a) 1 tasky vyrobené z textilni tkaniny, s vnésim | 4202 22 90 V?Ch (sadgch) N ba.lem pro dfobny prodej Ve smyslu
o e vSeobecného pravidla pro vyklad 3b), nebot nejsou
povrchem z textilnich materidld, s 1 velkou L1/ A4 - el
D e . pfedklddany spole¢né k uspokojeni urcité potieby
vnitin{ a 4 men$imi vnéj§imi kapsami, P :
nebo k provedeni ur¢ité ¢innosti.
Taska neni pouZivana k zahradnické ¢innosti, nybrz
b) 1 paru rukavic vyrobenych primdrné z textilni | 6216 00 00 | k uklddani ostatnich vyrobkéi. Mize byt pouzivina
tkaniny, které jsou na dlanové strané tence pota- i nezévisle na zahradnické ¢innosti.
zZeny lehCenymi plasty,
Tuzka také neni zahradnim ndcinim a md své
vlastni praktické pouzitf jinde.
¢) 1 zahradnickych ntizek z obecného kovu, 8201 50 00 | porud jeden nebo vice vyrobkii v ,soupravé (sadg)”
neslouzi k uspokojeni stejné konkrétni potieby
o ) nebo k provedeni stejné urcité Cinnosti, musi se
d) 1 zahradnické lopatky z obecného kovu, 8201 10 00 | kazdy z nich zafadit samostatné (viz té7z cdst B
bod IT Pokynt tykajicich se zafazeni zboZi v soupra-
vach (saddch) v baleni pro drobny prodej do kom-
e) 12 plastovych zapichovacich stitkd, 3926 90 97 | binované nomenklatury (!)).
Jednotlivé vyrobky uvedené v popisu zboZi se zara-
f) 1 tuzky s tuhou z grafitu. 9609 10 10 | V' takto:

Vyrobky v soupravé jsou jednotlivé zabaleny do
ochranného plastového obalu.

Textilie tasky a rukavic md stejny vzor (stromy,
kvétiny, domy).

Viz obrazek (¥).

a) Zafazeni se zaklddd na znéni kédG KN 4202,
4202 22 a 4202 22 90.

Vyrobek je proto tieba zafadit do kédu KN
4202 22 90 jako kabelku s vnéj$im povrchem
z textilnich materidld.

b) Zafazeni se zaklidd na znéni kdédu KN

6216 00 00.

Za zakladni materidl rukavic je povazovana tka-
nina z textilnich materiald. Proto je tfeba je za-
fadit do kédu KN 6216 00 00 jako prstové ru-
kavice.

¢) Zatazeni se zaklddd na znéni kédi KN 8201
a 8201 50 00.

Vyrobek je proto tieba zafadit do kédu KN
8201 50 00 jako niizky.

d) Zafazeni se zaklddd na znéni kodd KN 8201
a 8201 10 00.

Vyrobek je proto tieba zafadit do kédu KN
8201 10 00 jako lopatu.

e) Zatazeni se zaklidd na znéni kédd KN 3926,
3926 90 a 3926 90 97.

Vyrobek je proto tfeba zafadit do kédu KN
3926 90 97 jako ostatni vyrobky z plastt.

L 331/5
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Popis zbozi

Zatazeni (kod
KN)

Odtivodnéni

ey

)

G)

f) Zatazeni se zaklddd na znéni kédd KN 9609,
9609 10 a 9609 10 10.

Vyrobek je proto tfeba zafadit do kédu KN
9609 10 10 jako tuzku s tuhou z grafitu.

(*) Obrazek slouzi pouze pro informaci.

(") Uf. vést. C 105, 11.4.2013, s. 1.
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2015/2352
ze dne 16. prosince 2015,

kterym se stanovi viZeny primér maximdilnich sazeb za ukonceni volini v mobilnich sitich v celé
Unii

(Text s vyznamem pro EHP)
EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 531/2012 ze dne 13. ¢ervna 2012 o roamingu ve
vefejnych mobilnich komunikaénich sitich v Unii ('), a zejména na ¢l. 6e odst. 2 uvedeného naiizeni,

vzhledem k témto davodam:

(1)  V souladu s naffzenim (EU) ¢ 531/2012 nesmi domovsti poskytovatelé Gtovat roamingovym zdkaznikiim
v zadném clenském staté zadny piiplatek k vnitrostatni maloobchodni cené za pfijaté regulované roamingové
volani v rdmci objemu stanoveného politikou ptiméfeného vyuzivini. Toto ustanoveni se pouZije ode
dne 15. Cervna 2017 za piedpokladu, Ze legislativni akt, ktery md byt pfijat na zdkladé ndvrhu tykajictho se
velkoobchodntho trhu s roamingem, jak stanovi ¢l. 19 odst. 2 uvedeného nafizeni, bude k tomuto dni
pouzitelny.

(2)  V souladu s nafizenim (EU) ¢. 531/2012 mohou domovsti poskytovatelé roamingu uplatiiovat piiplatek ke
vnitrostatni maloobchodni cené za spotiebu regulovanych maloobchodnich roamingovych sluzeb, a to
v pfechodném obdobi od 30. dubna 2016 az do data, k némuz bude legislativni akt uvedeny v ¢l. 19 odst. 2
uvedeného nafizeni pouzitelny.

(3)  Podle natizeni (EU) ¢. 531/2012 mohou po pfechodném obdobi domovsti poskytovatelé roamingu uplatiiovat
piiplatek ke vnitrostitni maloobchodni cené za spotiebu regulovanych maloobchodnich roamingovych sluzeb
nad rdmec objemu stanoveného politikou pfiméfeného vyuzivani.

(4)  Natizeni (EU) ¢ 531/2012 stanovi, Ze veskeré ptiplatky Gctované za pfijatd regulovand roamingovd voldni
nesméji piekrocit vdZeny primér maximalnich sazeb za ukonceni voldn{ v mobilnich sitich v celé Unii.

(5)  SdruZeni evropskych regula¢nich organt v oblasti elektronickych komunikaci (BEREC) poskytlo Komisi informace
od regula¢nich organti ¢lenskych stdtd, které se tykaji: i) maximdlni drovné sazeb za ukonceni volani v mobilni
siti uloZenych témito orgdny v souladu s ¢ldnky 7 a 16 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/21/ES ()
(;rdmcovd smérnice”) a s ¢lankem 13 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/19/ES () (.pfistupovd
smérnice”) na jednotlivych vnitrostatnich trzich pro ukonéeni velkoobchodniho hlasového volani na jednotlivych
mobilnich sitich a ii) celkového poctu tcastnikd v clenskych stdtech.

(6)  V souladu s nafizenim (EU) ¢. 531/2012 Komise vypocitala vazeny primér maximdlnich sazeb za ukonceni
volan{ v mobilnich sitich v celé Unii takto: i) vyndsobenim maximalni sazby za ukonceni voldni v mobilnich
sitich povolené v daném ¢lenském staté celkovym poctem dcastnikl v tomto ¢lenském stdté, ii) seCtenim téchto
vysledkd za vSechny clenské stdty a iii) vydélenim vysledné sumy celkovym poctem tcastnikt ve vSech ¢lenskych
statech.

(7)  Hodnoty pouzité pro vypocet vazeného priiméru maximalnich sazeb za ukonceni volani v mobilnich sitich v celé
Unii jsou ze dne 1. Cervence 2015. Pro ¢lenské stity mimo eurozénu se jako piislusny sménny kurz pouzil
pramér za druhé ¢tvrtleti roku 2015 ziskany z databdze Evropské centrdlni banky.

(8)  V souladu s nafizenim (EU) ¢ 531/2012 musi Komise kazdoroéné provést pfezkum vazeného praméru
maximdlnich sazeb za ukonéeni voldn{ v mobilnich sitich v celé Unii.

() Uf.vést.L 172, 30.6.2012,s.10.

(*) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/21/ES ze dne 7. bfezna 2002 o spole¢ném predpisovém rdmci pro sité a sluzby elektro-
nickych komunikaci (rimcové smérnice) (UF. vést. L 108, 24.4.2002, 5. 33).

() Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/19/ES ze dne 7. biezna 2002 o piistupu k sitim elektronickych komunikaci
a pfifazenym zafizenim a o jejich vzdjemném propojeni (pfistupova smérnice) (UF. vést. L 108, 24.4.2002,s. 7).
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(9)  Opatieni tohoto nafizen{ jsou v souladu se stanoviskem Komunika¢niho vyboru,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Vézeny priumér maximdlnich sazeb za ukonceni voldni v mobilnich sitich v celé Unii je stanoven na 0,0114 EUR za
minutu.

Cldnek 2
Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 30. dubna 2016.

Toto natizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 16. prosince 2015.

Za Komisi
predseda
Jean-Claude JUNCKER
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2015/2353
ze dne 16. prosince 2015

o stanoveni pauSilnich dovoznich hodnot pro urfeni vstupni ceny nékterych druhii ovoce
a zeleniny

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 ze dne 17. prosince 2013, kterym se stanovi
spolecnd organizace trhli se zemédélskymi produkty a zruSuji nafizeni Rady (EHS) ¢ 922/72, (EHS) ¢ 234/[79,
(ES) ¢. 1037/ 2001 a (ES) ¢. 1234/2007 (1),

s ohledem na provddéci nafizeni Komise (EU) ¢. 543/2011 ze dne 7. Cervna 2011, kterym se stanovi provadéci pravidla
k nafizen{ Rady (ES) ¢. 1234/2007 pro odvétvi ovoce a zeleniny a odvétvi vyrobki z ovoce a zeleniny (3, a zejména na
¢l. 136 odst. 1 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto déivodéim:

(1)  Provddéci nafizeni (EU) ¢ 543/2011 stanovi na zdkladé vysledkt Uruguayského kola mnohostrannych
obchodnich jedndni kritéria, podle kterych md Komise stanovit pausdlni hodnoty pro dovoz ze tfetich zemi,
pokud jde o produkty a lhity uvedené v ¢asti A piilohy XVI uvedeného nafizeni.

(2)  Pausilni dovozni hodnota se vypocitd kazdy pracovni den v souladu s ¢l. 136 odst. 1 provddéciho nafizeni (EU)
¢. 543/2011, a pfitom se zohledni proménlivé denn{ Gdaje. Toto nafizeni by proto mélo vstoupit v platnost
dnem zvefejnéni v Ufednim véstniku Evropské unie,

PRIJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1

Pausdlni dovozni hodnoty uvedené v ¢lanku 136 provadéctho nafizeni (EU) & 543/2011 jsou stanoveny v piiloze
tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem zvetejnéni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 16. prosince 2015.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Jerzy PLEWA

generdlni Feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova

() Uk.vést.L 347,20.12.2013,s.671.
() Uk vést.L157,15.6.2011,s. 1.
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PRILOHA

Pausélni dovozni hodnoty pro uréeni vstupni ceny nékterych druhii ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)

Kéd KN Kéd tietich zemi (%) Pausdlni dovozni hodnota

0702 00 00 IL 236,2
MA 95,4

TR 116,3

77 149,3

0707 00 05 EG 191,7
MA 92,9

TR 103,0

77 129,2

0709 93 10 MA 56,7
TR 153,6

77 105,2

0805 10 20 EG 57,7
MA 64,7

TR 59,8

ZA 48,6

77 57,7

0805 20 10 MA 71,2
77 71,2

0805 20 30, 0805 20 50, IL 110,9
0805 20 70, 0805 20 90 TR 92,4
77 101,7

0805 50 10 TR 86,8
77 86,8

0808 10 80 CA 151,7
CL 86,2

us 75,4

ZA 141,1

77 113,6

0808 30 90 CN 63,2
TR 130,9

77 97,1

(1) Klasifikace zemi podle nafizeni Komise (EU) ¢. 1106/2012 ze dne 27. listopadu 2012, kterym se provadi nafizeni Evropského parla-
mentu a Rady (ES) ¢. 471/2009 o statistice Spolecenstvi tykajici se zahrani¢niho obchodu se tfetimi zemémi, pokud jde o aktuali-

zaci klasifikace zem{ a tizemi (UF. vést. L 328, 28.11.2012, s. 7). Kéd ,ZZ* znamend ,jiného ptivodu*.
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ROZHODNUTI

ROZHODNUTI RADY (EU) 2015/2354
ze dne 10. prosince 2015,

kterym se nékteré clenské stity opraviiuji, aby v zdjmu Evropské unie p¥ijaly pfistoupeni Seychel
k Haagské dmluvé o ob&anskopravnich aspektech mezinarodnich dnosi déti z roku 1980

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 81 odst. 3 ve spojeni s ¢lankem 218 této smlouvy,
s ohledem na nédvrh Evropské komise,

s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu (),

vzhledem k témto dtivodiim:

(1)  Evropskd unie si za jeden ze svych cili stanovila podporu ochrany prav ditéte, jak je uvedeno v ¢lanku 3
Smlouvy o Evropské unii. Opatfeni na ochranu déti proti protipravnimu pfemisténi nebo zadrZen{ jsou nedilnou
soucdsti této politiky.

(2)  Rada pfijala nafizeni (ES) ¢. 2201/2003 (3 (nafizeni Brusel Ila), jehoZ cilem je chrénit déti pfed $kodlivymi
ucinky jejich protipravniho pfemisténi ¢i zadrzeni a zavést postupy, aby byl zajistén jejich bezodkladny ndvrat do
statu jejich obvyklého bydlisté, jakoz i zajistit ochranu prav na styk s ditétem a prava péce o dité.

(3)  Nafizeni (ES) ¢. 2201/2003 dopliiuje a posiluje Haagskou dmluvy ze dne 25. fijna 1980 o obcanskopravnich
aspektech mezindrodnich tnost déti (dale jen ,Haagskd Gmluva z roku 1980“), kterd na mezindrodni drovni
stanovi systém zdvazkd a spoluprice mezi smluvnimi stity a mezi Gstfednimi orgdny s cilem zajistit bezodkladny
ndvrat protipravné premisténych nebo zadrzovanych déti.

(4)  Vsechny clenské stity Unie jsou smluvnimi stranami Haagské amluvy z roku 1980.

(5)  Unie vyzyva tieti staty, aby pfistoupily k Haagské amluvé z roku 1980, a podporuje jeji fadné provadéni svou
Gcasti, spolu se clenskymi stity, mimo jiné ve zvldStnich komisich pravidelné organizovanych Haagskou
konferenci o mezindrodnim pravu soukromém.

(6)  Spoletny pravni rimec uplatiiovany mezi ¢lenskymi stity Unie a tfetimi staty by mohl nabidnout nejlepsi feseni
citlivych piipadt mezindrodnich tinost déti.

(7)  Haagskd timluva z roku 1980 uvadi, Ze se uplatiiuje ve vztazich mezi pfistupujicim stitem a témi smluvnimi
staty, které prohldsi, Ze s pfistoupenim souhlasi.

() Stanovisko ze dne 11. Ginora 2015 (dosud nezvefejnéné v Urednim véstniku).
() Nafizeni Rady (ES) ¢. 2201/2003 ze dne 27. listopadu 2003 o pfislusnosti a uzndvani a vykonu rozhodnuti ve vécech manzelskych a ve
vécech rodicovské zodpovédnosti (ES) ¢. 1347/2000 a o zruseni nafizeni (ES) ¢. 1347/2000 (UF. vést. L 338, 23.12.2003, s. 1).
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(10)

(11)

(12)

(14)

Haagskd timluva z roku 1980 neumozZiiuje organizacim pro regiondlni hospoddfskou integraci, jako je Unie, stdt
se jeji smluvni stranou. Unie proto nemdze k tmluvé pfistoupit, ani nemtze uloZit prohldseni o pfijeti pfistupu-
jictho stdtu.

V souladu s posudkem 1/13 Soudniho dvora Evropské unie spadaji prohldseni o pfijeti v rdmci Haagské damluvy
z roku 1980 do vylu¢né vnéjsi pravomoci Unie.

Seychely ulozily listinu o pfistoupeni k Haagské damluvé z roku 1980 dne 27. kvétna 2008. Uvedend Gmluva
vstoupila pro Seychely v platnost dne 1. srpna 2008.

Neékolik clenskych stdtd jiz pristoupeni Seychel k Haagské amluvé z roku 1980 pfijalo. Posouzeni situace na
Seycheldch vedlo k zavéru, Ze ¢lenské stity, které pristoupeni Seychel dosud nepfijaly, jsou s to pFijmout v zdjmu
Unie pfistoupeni Seychel v souladu s podminkami Haagské timluvy z roku 1980.

Clenské stéty, které pfistoupeni Seychel dosud nepfijaly, by proto mély byt opravnény ulozit prohldseni o pfijeti
pfistoupeni Seychel v zdjmu Unie, a to za podminek stanovenych v tomto rozhodnuti. Belgické kralovstvi, Cesk4
republika, Spolkovd republika Némecko, Estonskd republika, Irsko, Reckd republika, Spanélské kralovstvi,
Francouzska republika, Italskd republika, Kyperskd republika, Loty$skd republika, Litevska republika, Lucemburské
velkovévodstvi, Madarsko, Malta, Polskd republika, Republika Slovinsko, Slovenskd republika, Finskd republika
a Svédské kralovstvi, které pfistoupeni Seychel k Haagské amluvé z roku 1980 jiz piijaly, by nemély uklddat nové
prohldSeni o pfijeti, protoZe stavajici prohldseni zistavaji podle mezinarodniho prava vefejného platnd.

Spojené kralovstvi a Irsko jsou vdzdny naffzenim (ES) ¢. 2201/2003 a tcastn{ se pfijimdni a pouZivani tohoto
rozhodnuti.

V souladu s ¢ldnky 1 a 2 Protokolu ¢. 22 o postaveni Ddnska, pfipojeného ke Smlouvé o Evropské unii a ke
Smlouvé o fungovéni Evropské unie, se Ddnsko netiCastni pfijimani tohoto rozhodnuti a toto rozhodnuti pro né
neni zdvazné ani pouzitelné,

PRIJALA TOTO ROZHODNUT!I:

1.

Cldnek 1

Clenské stéty, které tak dosud neucinily, jsou oprdvnény piijmout v zdjmu Unie pfistoupeni Seychel k Haagské

umluvé ze dne 25. fijna 1980 o obcanskopravnich aspektech mezindrodnich tGnost déti (ddle jen ,Haagskd dmluva
z roku 1980).

2.

Clenské stity uvedené v odstavci 1 ulozf do dne 11. prosince 2016 prohldseni o piijeti pfistoupeni Seychel

k Haagské tiimluvé z roku 1980 v zdjmu Unie v tomto znénf:

3.

,[Plny ndzev CLENSKEHO STATU] prohlauje, ze v souladu s rozhodnutim Rady (EU) 2015/2354 pfijimd
pfistoupeni Seychel k Haagské imluvé ze dne 25. fijna 1980 o oblanskopravnich aspektech mezindrodnich Gnost
déti.

Kazdy ¢lensky stat uvédomi Radu a Komisi o uloZeni svého prohldseni o pfijeti pfistoupeni Seychel a sdéli Komisi

znéni tohoto prohldSeni do dvou mésicti od jeho uloZeni.
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Cldnek 2

Clenské staty, které ulozily prohldseni o piijeti pfistoupeni Seychel k Haagské amluvé z roku 1980 pted datem piijeti
tohoto rozhodnuti, neuloZzi Zddnd nova prohldseni.

Cldnek 3

Toto rozhodnutf vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlasent v Uednim véstniku Evropské unie.

Cldnek 4

Toto rozhodnuti je uréeno viem clenskym stétim s vyjimkou Belgického kralovstvi, Ceské republiky, Danského
kralovstvi, Spolkové republiky Némecko, Estonské republiky, Irska, Recké republiky, Spanélského kralovstvi, Francouzské
republiky, Italské republiky, Kyperské republiky, Loty$ské republiky, Litevské republiky, Lucemburského velkovévodstvi,
Madarska, Malty, Polské republiky, Republiky Slovinsko, Slovenské republiky, Finské republiky a Svédského krdlovstvi.

V Bruselu dne 10. prosince 2015.

Za Radu

piedseda
F. BAUSCH
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ROZHODNUTI RADY (EU) 2015/2355
ze dne 10. prosince 2015,

kterym se nékteré lenské stity opraviiuji, aby v zdjmu Evropské unie piijaly pFistoupeni Ruské
federace k Haagské imluvé o obcanskopravnich aspektech mezindrodnich dnosit déti z roku 1980

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie, a zejména na ¢l. 81 odst. 3 ve spojeni s ¢lankem 218 této smlouvy,
s ohledem na ndvrh Evropské komise,

s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu (),

vzhledem k témto divodim:

(1)  Evropskd unie si za jeden ze svych cilt stanovila podporu ochrany prav ditéte, jak je uvedeno v ¢lanku 3
Smlouvy o Evropské unii. Opatieni na ochranu déti proti protipravnimu pfemisténi nebo zadrzeni jsou nedilnou
soudasti této politiky.

(2)  Rada pfijala nafizeni (ES) ¢. 2201/2003 (¥ (nafizeni Brusel Ila), jehoZ cilem je chrdnit déti pfed skodlivymi
cinky jejich protipravniho pfemisténi ¢i zadrzeni a zavést postupy, aby byl zajistén jejich bezodkladny nédvrat do
stdtu jejich obvyklého bydlisté, jakoz i zajistit ochranu prdv na styk s ditétem a prava péce o dité.

(3)  Nafizeni (ES) ¢. 2201/2003 dopliuje a posiluje Haagskou dmluvy ze dne 25. fijna 1980 o obcanskopravnich
aspektech mezindrodnich tnost déti (dale jen ,Haagskd Gmluva z roku 1980), kterd na mezindrodni drovni
stanovi systém zdvazkd a spoluprice mezi smluvnimi stity a mezi Gstfednimi orgdny s cilem zajistit bezodkladny
ndvrat protipravné premisténych nebo zadrzovanych déti.

(4)  Vsechny clenské stity Unie jsou smluvnimi stranami Haagské amluvy z roku 1980.

(5)  Unie vyzyva tieti stity, aby pfistoupily k Haagské amluvé z roku 1980, a podporuje jeji fadné provadéni svou
ucasti, spolu se clenskymi stity, mimo jiné ve zvldstnich komisich pravidelné organizovanych Haagskou
konferenci o mezindrodnim privu soukromém.

(6)  Spole¢ny pravni ramec uplatiiovany mezi ¢lenskymi stity Unie a tfetimi stity by mohl nabidnout nejlepsi feseni
citlivych piipadti mezinarodnich tinosti déti.

(7)  Haagskd umluva z roku 1980 uvadi, Ze se uplatiiuje ve vztazich mezi pfistupujicim stitem a témi smluvnimi
staty, které prohldsi, Ze s pfistoupenim souhlasi.

(8)  Haagskd umluva z roku 1980 neumoZiiuje organizacim pro regiondlni hospodéiskou integraci, jako je Unie, stt
se jeji smluvni stranou. Unie proto nemtiZe k timluvé pfistoupit, ani nemize ulozit prohldSeni o pfijeti pfistupu-
jictho statu.

(9)  V souladu s posudkem 1/13 Soudniho dvora Evropské unie spadaji prohldsen{ o pfijeti v rdmci Haagské damluvy
z roku 1980 do vylu¢né vnéjsi pravomoci Unie.

() Stanovisko ze dne 11. Ginora 2015 (dosud nezvefejnéné v Urednim véstniku).
() Nafizeni Rady (ES) ¢. 2201/2003 ze dne 27. listopadu 2003 o pfislusnosti a uzndvani a vykonu rozhodnuti ve vécech manzelskych a ve
vécech rodicovské zodpovédnosti a o zruseni nafizeni (ES) ¢. 1347/2000 (UF. vést. L 338, 23.12.2003, 5. 1).
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(10) Ruskd federace ulozila listinu o pfistoupeni k Haagské tmluvé z roku 1980 dne 28. ervence 2011. Uvedend
tmluva vstoupila pro Ruskou federaci v platnost dne 1. ¥jna 2011.

(11)  Neékolik clenskych statti jiz pFistoupeni Ruské federace k Haagské timluvé z roku 1980 pfijalo. Posouzeni situace
v Ruské federaci vedlo k zdvéru, Ze clenské stity, které pristoupeni Ruské federace dosud nepfijaly, jsou s to
pfijmout v zdjmu Unie pfistoupeni Ruské federace v souladu s podminkami Haagské timluvy z roku 1980.

(12)  Clenské stéty, které piistoupeni Ruské federace dosud nepfijaly, by proto mély byt oprévnény ulozit prohldseni
o pfijet{ piistoupen{ Ruské federace v zdjmu Unie, a to za podminek stanovenych v tomto rozhodnuti. Bulharsk4
republika, Ceskd republika, Estonskd republika, Irsko, Reckd republika, Spanélské kralovstvi, Francouzskd
republika, Chorvatskd republika, Litevskd republika, Rumunsko, Republika Slovinsko, Slovenskd republika
a Finskd republika, které pfistoupeni Ruské federace k Haagské tmluvé z roku 1980 jiz pfijaly, by nemély ukladat
nové prohldeni o prijeti, protoZe stavajici prohldseni ziistavaji podle mezindrodniho prava vefejného platnd.

(13) Spojené kralovstvi a Irsko jsou vdzdny nafizenim (ES) ¢. 2201/2003 a castni se piijimdn{ a pouzivini tohoto
rozhodnuti.

(14) V souladu s ¢ldnky 1 a 2 Protokolu ¢. 22 o postaveni Ddnska, pfipojeného ke Smlouvé o Evropské unii a ke
Smlouvé o fungovéni Evropské unie, se Ddnsko neticastni pfijimdni tohoto rozhodnuti a toto rozhodnuti pro né
neni zdvazné ani pouzitelné,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

1. Clenské stity, které tak dosud neucinily, jsou oprdvnény pfijmout v zdjmu Unie pfistoupeni Ruské federace
k Haagské timluvé ze dne 25. fijna 1980 o obcanskopravnich aspektech mezindrodnich tnost déti (déle jen ,Haagskd
umluva z roku 1980).

2. Clenské staty uvedené v odstavci 1 ulozi do dne 11. prosince 2016 prohldseni o pfijeti pfistoupeni Ruské federace
k Haagské amluvé z roku 1980 v zdjmu Unie v tomto znénf:

,[PIny nézev CLENSKEHO STATU] prohlasuje, Ze v souladu s rozhodnutim Rady (EU) 2015/2355 pfijimd pfistoupeni
Ruské federace k Haagské timluvé ze dne 25. fijna 1980 o ob&anskopravnich aspektech mezindrodnich tnost déti.“

3. Kazdy clensky stit uvédomi Radu a Komisi o uloZeni svého prohldseni o pfijeti pfistoupeni Ruské federace a sdéli
Komisi znéni tohoto prohldseni do dvou mésict od jeho uloZeni.

Cldnek 2

Clenské staty, které ulozily prohldseni o piijeti pfistoupeni Ruské federace k Haagské tmluvé z roku 1980 pred datem
pfijeti tohoto rozhodnuti, neulozi Zddna nova prohldsen.

Cldnek 3

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.
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Cldnek 4
Toto rozhodnuti je uréeno viem ¢lenskym stdtéim s vyjimkou Bulharské republiky, Ceské republiky, Danského kralovstvi,

Estonské republiky, Irska, Recké republiky, Spanélského krélovstvi, Francouzské republiky, Chorvatské republiky, Litevské
republiky, Rumunska, Republiky Slovinsko, Slovenské republiky a Finské republiky.

V Bruselu dne 10. prosince 2015.

Za Radu
piedseda
F. BAUSCH
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ROZHODNUTI RADY (EU) 20152356
ze dne 10. prosince 2015,

kterym se nékteré clenské stity opraviiuji, aby v zdjmu Evropské unie pfijaly pFistoupeni Albdnie
k Haagské amluvé o ob&anskopravnich aspektech mezinarodnich dnosi déti z roku 1980

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie, a zejména na ¢l. 81 odst. 3 ve spojeni s ¢lankem 218 této smlouvy,
s ohledem na ndvrh Evropské komise,

s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu (),

vzhledem k témto divodim:

(1)  Evropskd unie si za jeden ze svych cilt stanovila podporu ochrany prav ditéte, jak je uvedeno v ¢lanku 3
Smlouvy o Evropské unii. Opatieni na ochranu déti proti protipravnimu pfemisténi nebo zadrzeni jsou nedilnou
soudasti této politiky.

(2)  Rada pfijala nafizeni (ES) ¢. 2201/2003 (¥ (nafizeni Brusel Ila), jehoZ cilem je chrdnit déti pfed skodlivymi
cinky jejich protipravniho pfemisténi ¢i zadrzeni a zavést postupy, aby byl zajistén jejich bezodkladny nédvrat do
stdtu jejich obvyklého bydlisté, jakoz i zajistit ochranu prdv na styk s ditétem a prava péce o dité.

(3)  Nafizeni (ES) ¢. 2201/2003 dopliuje a posiluje Haagskou dmluvy ze dne 25. fijna 1980 o obcanskopravnich
aspektech mezindrodnich tnost déti (dale jen ,Haagskd Gmluva z roku 1980), kterd na mezindrodni drovni
stanovi systém zdvazkd a spoluprice mezi smluvnimi stity a mezi Gstfednimi orgdny s cilem zajistit bezodkladny
ndvrat protipravné premisténych nebo zadrzovanych déti.

(4)  Vsechny clenské stity Unie jsou smluvnimi stranami Haagské amluvy z roku 1980.

(5)  Unie vyzyva tieti stity, aby pfistoupily k Haagské amluvé z roku 1980, a podporuje jeji fadné provadéni svou
ucasti, spolu se clenskymi stity, mimo jiné ve zvldstnich komisich pravidelné organizovanych Haagskou
konferenci o mezindrodnim privu soukromém.

(6)  Spole¢ny pravni ramec uplatiiovany mezi ¢lenskymi stity Unie a tfetimi stity by mohl nabidnout nejlepsi feseni
citlivych piipadti mezinarodnich tinosti déti.

(7)  Haagskd umluva z roku 1980 uvadi, Ze se uplatiiuje ve vztazich mezi pfistupujicim stitem a témi smluvnimi
staty, které prohldsi, Ze s pfistoupenim souhlasi.

(8)  Haagskd umluva z roku 1980 neumoZiiuje organizacim pro regiondlni hospodéiskou integraci, jako je Unie, stt
se jeji smluvni stranou. Unie proto nemtiZe k timluvé pfistoupit, ani nemize ulozit prohldSeni o pfijeti pfistupu-
jictho statu.

(9)  V souladu s posudkem 1/13 Soudniho dvora Evropské unie spadaji prohldsen{ o pfijeti v rdmci Haagské damluvy
z roku 1980 do vylu¢né vnéjsi pravomoci Unie.

() Stanovisko ze dne 11. Ginora 2015 (dosud nezvefejnéné v Urednim véstniku).
() Nafizeni Rady (ES) ¢. 2201/2003 ze dne 27. listopadu 2003 o pfislusnosti a uzndvani a vykonu rozhodnuti ve vécech manzelskych a ve
vécech rodicovské zodpovédnosti (ES) ¢. 1347/2000 a o zruseni nafizeni (ES) ¢. 1347/2000 (UF. vést. L 338, 23.12.2003, s. 1).
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(10)  Albédnie ulozila listinu o pfistoupeni k Haagské timluvé z roku 1980 dne 4. kvétna 2007. Uvedend timluva
vstoupila pro Albénii v platnost dne 1. srpna 2007.

(11) Nekolik clenskych stdtt jiz piistoupeni Albdnie k Haagské dmluvé z roku 1980 piijalo. Posouzeni situace
v Albanii vedlo k zavéru, ze ¢lenské staty, které ptistoupeni Albanie dosud nepfijaly, jsou s to pfijmout v zdjmu
Unie pfistoupeni Albanie v souladu s podminkami Haagské amluvy z roku 1980.

(12)  Clenské staty, které pfistoupeni Albdnie dosud nepiijaly, by proto mély byt opravnény ulozit prohldseni o piijeti
pfistoupeni Albanie v zjmu Unie, a to za podminek stanovenych v tomto rozhodnuti. Belgické kralovstvi, Cesk4
republika, Spolkovd republika Némecko, Estonskd republika, Irsko, Reck4 republika, §panélské kralovstvi,
Francouzskd republika, Italskd republika, Kyperskd republika, Loty3skd republika, Litevskd republika, Madarsko,
Malta, Nizozemské kralovstvi, Polskd republika, Republika Slovinsko, Slovenskd republika, Finskd republika
a Svédské krélovstvi, které pfistoupeni Albanie k Haagské tmluvé z roku 1980 jiz pfijaly, by nemély uklédat
nové prohlaseni o pfijeti, protoZe stdvajici prohlaSeni zdstavaji podle mezindrodniho prava vefejného platna.

(13) Spojené kralovstvi a Irsko jsou vdzdny nafizenim (ES) ¢. 2201/2003 a castni se piijimdn{ a pouzivini tohoto
rozhodnuti.

(14) V souladu s ¢lanky 1 a 2 Protokolu ¢. 22 o postaveni Dénska, pfipojeného ke Smlouvé o Evropské unii a ke
Smlouvé o fungovéni Evropské unie, se Ddnsko netiCastni pfijimdni tohoto rozhodnuti a toto rozhodnuti pro né
neni zdvazné ani pouzitelné,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1

1. Clenské staty, které tak dosud neucinily, jsou oprdvnény piijmout v zdjmu Unie pfistoupeni Albdnie k Haagské
umluvé ze dne 25. fijna 1980 o obcanskopravnich aspektech mezindrodnich tGnost déti (ddle jen ,Haagskd dmluva
z roku 1980).

2. Clenské stity uvedené v odstavci 1 ulozi do dne 11. prosince 2016 prohldSeni o pfijeti piistoupeni Albanie
k Haagské amluvé z roku 1980 v zdjmu Unie v tomto znénf:

,[Plny ndzev CLENSKEHO STATU] prohlasuje, Ze v souladu s rozhodnutim Rady (EU) 20152356 pfijimd pfistoupeni
Albénie k Haagské tmluvé ze dne 25. ffjna 1980 o obcanskopravnich aspektech mezindrodnich Gnost déti.“

3. Kazdy c¢lensky stit uvédomi Radu a Komisi o uloZeni svého prohldseni o pfijeti pfistoupeni Albdnie a sdéli Komisi
znéni tohoto prohldseni do dvou mésict od jeho uloZeni.

Cldnek 2

Clenské staty, které ulozily prohldseni o pfijeti piistoupeni Albénie k Haagské amluvé z roku 1980 pied datem piijeti
tohoto rozhodnuti, neuloZzi Zddna nova prohldseni.

Cldnek 3

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.
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Cldnek 4

Toto rozhodnuti je uréeno viem clenskym stétim s vyjimkou Belgického kralovstvi, Ceské republiky, Danského
krélovstvi, Spolkové republiky Némecko, Estonské republiky, Irska, Recké republiky, Spanélského kralovstvi, Francouzské
republiky, Italské republiky, Chorvatské republiky, Loty$ské republiky, Litevské republiky, Madarska, Malty,
Nizozemského kralovstvi, Polské republiky, Republiky Slovinsko, Slovenské republiky, Finské republiky a Svédského
krédlovstvi.

V Bruselu dne 10. prosince 2015.

Za Radu
piedseda
F. BAUSCH
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ROZHODNUTI RADY (EU) 20152357
ze dne 10. prosince 2015,

kterym se nékteré Clenské stity opraviiuji, aby v zdjmu Evropské unie p¥ijaly pfistoupeni Maroka
k Haagské amluvé o ob&anskopravnich aspektech mezinarodnich dnost déti z roku 1980

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie, a zejména na ¢l. 81 odst. 3 ve spojeni s ¢lankem 218 této smlouvy,
s ohledem na ndvrh Evropské komise,

s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu (),

vzhledem k témto divodim:

(1)  Evropskd unie si za jeden ze svych cilt stanovila podporu ochrany prav ditéte, jak je uvedeno v ¢lanku 3
Smlouvy o Evropské unii. Opatieni na ochranu déti proti protipravnimu pfemisténi nebo zadrzeni jsou nedilnou
soudasti této politiky.

(2)  Rada pfijala nafizeni (ES) ¢. 2201/2003 (¥ (nafizeni Brusel Ila), jehoZ cilem je chrdnit déti pfed skodlivymi
cinky jejich protipravniho pfemisténi ¢i zadrzeni a zavést postupy, aby byl zajistén jejich bezodkladny nédvrat do
stdtu jejich obvyklého bydlisté, jakoz i zajistit ochranu prdv na styk s ditétem a prava péce o dité.

(3)  Nafizeni (ES) ¢. 2201/2003 dopliuje a posiluje Haagskou dmluvy ze dne 25. fijna 1980 o obcanskopravnich
aspektech mezindrodnich tnost déti (dale jen ,Haagskd Gmluva z roku 1980), kterd na mezindrodni drovni
stanovi systém zdvazkd a spoluprice mezi smluvnimi stity a mezi Gstfednimi orgdny s cilem zajistit bezodkladny
ndvrat protipravné premisténych nebo zadrzovanych déti.

(4)  Vsechny clenské stity Unie jsou smluvnimi stranami Haagské amluvy z roku 1980.

(5)  Unie vyzyva tiet stity, aby pfistoupily k Haagské amluvé z roku 1980, a podporuje jeji fadné provadéni svou
tcasti, spolu s ¢lenskymi stdty, mimo jiné ve zvldstnich komisich pravidelné organizovanych Haagskou konferenci
o mezindrodnim pravu soukromém.

(6)  Spole¢ny pravni ramec uplatiiovany mezi ¢lenskymi stity Unie a tfetimi stity by mohl nabidnout nejlepsi feseni
citlivych piipadti mezinarodnich tinosti déti.

(7)  Haagskd umluva z roku 1980 uvadi, Ze se uplatiiuje ve vztazich mezi pfistupujicim stitem a témi smluvnimi
staty, které prohldsi, Ze s pfistoupenim souhlasi.

(8)  Haagskd umluva z roku 1980 neumoZiiuje organizacim pro regiondlni hospodéiskou integraci, jako je Unie, stt
se jeji smluvni stranou. Unie proto nemtiZe k timluvé pfistoupit, ani nemize ulozit prohldSeni o pfijeti pfistupu-
jictho statu.

(9)  V souladu s posudkem 1/13 Soudniho dvora Evropské unie spadaji prohldsen{ o pfijeti v rdmci Haagské damluvy
z roku 1980 do vylu¢né vnéjsi pravomoci Unie.

() Stanovisko ze dne 11. Ginora 2015 (dosud nezvefejnéné v Urednim véstniku).
() Nafizeni Rady (ES) ¢. 2201/2003 ze dne 27. listopadu 2003 o pfislusnosti a uzndvani a vykonu rozhodnuti ve vécech manzelskych a ve
vécech rodicovské zodpovédnosti (ES) ¢. 1347/2000 a o zruseni nafizeni (ES) ¢. 1347/2000 (UF. vést. L 338, 23.12.2003, s. 1).
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(10) Maroko ulozilo listinu o pfistoupeni k Haagské imluvé z roku 1980 dne 9. bfezna 2010. Uvedend timluva
vstoupila pro Maroko v platnost dne 1. ¢ervna 2010.

(11) Nekolik clenskych stitd jiz pfistoupeni Maroka k Haagské tmluvé z roku 1980 prijalo. Posouzeni situace
v Maroku vedlo k zavéru, Ze ¢lenské stity, které pfistoupeni Maroka dosud nepfijaly, jsou s to pfijmout v zdjmu
Unie pfistoupeni Maroka v souladu s podminkami Haagské amluvy z roku 1980.

(12)  Clenské staty, které pfistoupeni Maroka dosud nepfijaly, by proto mély byt opravnény ulozit prohldseni o piijeti
pfistoupeni Maroka v zdjmu Unie, a to za podminek stanovenych v tomto rozhodnuti. Belgické kralovstvi, Cesk4
republika, Spolkovd republika Némecko, Estonskd republika, Irsko, Reck4 republika, §panélské kralovstvi,
Francouzska republika, Italskd republika, Kyperskd republika, Loty3skd republika, Litevskd republika, Madarsko,
Malta, Nizozemské kralovstvi, Rumunsko, Slovenskd republika, Finskd republika a Svédské kralovstvi, které
pfistoupeni Maroka k Haagské damluvé z roku 1980 jiz pfijaly, by nemély uklddat novd prohldseni o pfijeti,
protoZze stavajici prohldseni zistdvaji podle mezindrodniho prava vefejného platna.

(13) Spojené kralovstvi a Irsko jsou vdzdny nafizenim (ES) ¢. 2201/2003 a ucastni se piijimdn{ a pouzivini tohoto
rozhodnuti.

(14) V souladu s ¢lanky 1 a 2 Protokolu ¢. 22 o postaveni Dénska, pfipojeného ke Smlouvé o Evropské unii a ke
Smlouvé o fungovéni Evropské unie, se Ddnsko netiCastni pfijimdni tohoto rozhodnuti a toto rozhodnuti pro né
neni zdvazné ani pouzitelné,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1

1. Clenské stdty, které tak dosud neucinily, jsou oprdvnény piijmout v zdjmu Unie pfistoupeni Maroka k
Haagské tmluvé ze dne 25. fijna 1980 o obcanskoprdvnich aspektech mezindrodnich tnostt déti (dale jen ,Haagskd
umluva z roku 1980).

2. Clenské stity uvedené v odstavci 1 ulozi do dne 11. prosince 2016 prohldSeni o pfijeti pfistoupeni Maroka
k Haagské amluvé z roku 1980 v zdjmu Unie v tomto znénf:

,[Plny ndzev CLENSKEHO STATU] prohlasuje, Ze v souladu s rozhodnutim Rady (EU) 20152357 pfijimd pfistoupeni
Maroka k Haagské tmluvé ze dne 25. fijna 1980 o obc¢anskopravnich aspektech mezindrodnich tinost déti.”

3. Kazdy clensky stit uvédomi Radu a Komisi o uloZeni svého prohldseni o pfijeti pfistoupeni Maroka a sdéli Komisi
znéni tohoto prohldseni do dvou mésictt od jeho uloZeni.

Cldnek 2

Clenské staty, které ulozily prohldSeni o pfijet{ pfistoupeni Maroka k Haagské tmluvé z roku 1980 pied datem piijeti
tohoto rozhodnuti, neulozi Zddna nova prohldseni.

Cldnek 3

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.
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Cldnek 4

Toto rozhodnuti je uréeno viem clenskym stétim s vyjimkou Belgického kralovstvi, Ceské republiky, Danského
krélovstvi, Spolkové republiky Némecko, Estonské republiky, Irska, Recké republiky, Spanélského kralovstvi, Francouzské
republiky, Italské republiky, Kyperské republiky, Lotysské republiky, Litevské republiky, Madarska, Malty, Nizozemského
kralovstvi, Rumunska, Slovenské republiky, Finské republiky a Svédského kralovstvi.

V Bruselu dne 10. prosince 2015.

Za Radu

piedseda
F. BAUSCH
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ROZHODNUTI RADY (EU) 20152358
ze dne 10. prosince 2015,

kterym se nékteré ¢lenské stity opraviiuji, aby v zdjmu Evropské unie pfijaly pfistoupeni Arménie
k Haagské amluvé o ob&anskoprivnich aspektech mezinarodnich dnosii déti z roku 1980

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie, a zejména na ¢l. 81 odst. 3 ve spojeni s ¢lankem 218 této smlouvy,
s ohledem na ndvrh Evropské komise,

s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu (),

vzhledem k témto divodim:

(1)  Evropskd unie si za jeden ze svych cilt stanovila podporu ochrany prav ditéte, jak je uvedeno v ¢lanku 3
Smlouvy o Evropské unii. Opatieni na ochranu déti proti protipravnimu pfemisténi nebo zadrzeni jsou nedilnou
soudasti této politiky.

(2)  Rada pfijala nafizeni (ES) ¢. 2201/2003 (¥ (nafizeni Brusel Ila), jehoZ cilem je chrdnit déti pfed skodlivymi
cinky jejich protipravniho pfemisténi ¢i zadrzeni a zavést postupy, aby byl zajistén jejich bezodkladny nédvrat do
stdtu jejich obvyklého bydlisté, jakoz i zajistit ochranu prdv na styk s ditétem a prava péce o dité.

(3)  Nafizeni (ES) ¢. 2201/2003 dopliuje a posiluje Haagskou dmluvy ze dne 25. fijna 1980 o obcanskopravnich
aspektech mezindrodnich tnost déti (dale jen ,Haagskd Gmluva z roku 1980), kterd na mezindrodni drovni
stanovi systém zdvazkd a spoluprice mezi smluvnimi stity a mezi Gstfednimi orgdny s cilem zajistit bezodkladny
ndvrat protipravné premisténych nebo zadrzovanych déti.

(4)  Vsechny clenské stity Unie jsou smluvnimi stranami Haagské amluvy z roku 1980.

(5)  Unie vyzyva tieti stity, aby pfistoupily k Haagské amluvé z roku 1980, a podporuje jeji fadné provadéni svou
ucasti, spolu se clenskymi stity, mimo jiné ve zvldstnich komisich pravidelné organizovanych Haagskou
konferenci o mezindrodnim privu soukromém.

(6)  Spole¢ny pravni ramec uplatiiovany mezi ¢lenskymi stity Unie a tfetimi stity by mohl nabidnout nejlepsi feseni
citlivych piipadti mezinarodnich tinosti déti.

(7)  Haagskd umluva z roku 1980 uvadi, Ze se uplatiiuje ve vztazich mezi pfistupujicim stitem a témi smluvnimi
staty, které prohldsi, Ze s pfistoupenim souhlasi.

(8)  Haagskd umluva z roku 1980 neumoZiiuje organizacim pro regiondlni hospodéiskou integraci, jako je Unie, stt
se jeji smluvni stranou. Unie proto nemtiZe k timluvé pfistoupit, ani nemize ulozit prohldSeni o pfijeti pfistupu-
jictho statu.

(9)  V souladu s posudkem 1/13 Soudniho dvora Evropské unie spadaji prohldsen{ o pfijeti v rdmci Haagské damluvy
z roku 1980 do vylu¢né vnéjsi pravomoci Unie.

() Stanovisko ze dne 11. Ginora 2015 (dosud nezvefejnéné v Urednim véstniku).
() Nafizeni Rady (ES) ¢. 2201/2003 ze dne 27. listopadu 2003 o pfislusnosti a uzndvani a vykonu rozhodnuti ve vécech manzelskych a ve
vécech rodicovské zodpovédnosti (ES) ¢. 1347/2000 a o zruseni nafizeni (ES) ¢. 1347/2000 (UF. vést. L 338, 23.12.2003, s. 1).
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(10)  Arménie ulozila listinu o pristoupeni k Haagské timluvé z roku 1980 dne 1. bfezna 2007. Uvedend timluva
vstoupila pro Arménii v platnost dne 1. Cervna 2007.

(11) Neékolik clenskych stitd jiz piistoupeni Arménie k Haagské amluvé z roku 1980 piijalo. Posouzeni situace
v Arménii vedlo k zdvéru, ze ¢lenské staty, které ptistoupeni Arménie dosud nepfijaly, jsou s to pfijmout v zdjmu
Unie pfistoupeni Arménie v souladu s podminkami Haagské amluvy z roku 1980.

(12)  Clenské staty, které piistoupeni Arménie dosud nepfijaly, by proto mély byt opravnény ulozit prohldseni o piijeti
pfistoupeni Arménie v zdjmu Unie, a to za podminek stanovenych v tomto rozhodnuti. Belgické krélovstvi, Cesk4
republika, Spolkovéd republika Némecko, Estonskd republika, Irsko, §panélské krélovstvi, Francouzskd republika,
Italskd republika, Chorvatskd republika, Lotysskd republika, Litevskd republika, Madarsko, Malta, Polska republika,
Republika Slovinsko, Slovenskd republika, Finskd republika a Svédské kralovstvi, které pfistoupeni Arménie
k Haagské umluvé z roku 1980 jiz pfijaly, by nemély uklddat novd prohldSeni o pfijet, protoze stdvajici
prohldseni zustdvaji podle mezindrodniho prava vefejného platna.

(13) Spojené kralovstvi a Irsko jsou vdzdny nafizenim (ES) ¢. 2201/2003 a Gcastni se piijimdn{ a pouzivdni tohoto
rozhodnuti.

(14) V souladu s ¢lanky 1 a 2 Protokolu ¢ 22 o postaveni Dénska, pfipojeného ke Smlouvé o Evropské unii a ke
Smlouvé o fungovani Evropské unie, se Dansko nedcastni pfijimani tohoto rozhodnuti a toto rozhodnuti pro né
neni zdvazné ani pouzitelné,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1

1. Clenské stity, které tak dosud neucinily, jsou oprdvnény piijmout v zdjmu Unie pfistoupeni Arménie k
Haagské Gmluvé ze dne 25. fijna 1980 o obcanskoprdvnich aspektech mezindrodnich tnostt déti (dale jen ,Haagskd
umluva z roku 1980%).

2. Clenské stity uvedené v odstavci 1 ulozi do dne 11. prosince 2016 prohldseni o pfijeti pfistoupeni Arménie
k Haagské timluvé z roku 1980 v zdjmu Unie v tomto znéni:

,[Plny ndzev CLENSKEHO STATU] prohlasuje, Ze v souladu s rozhodnutim Rady (EU) 20152358 pfijimd pfistoupeni
Arménie k Haagské tmluvé ze dne 25. fjna 1980 o obcanskopravnich aspektech mezindrodnich Gnost déti.“

3. Kazdy ¢lensky stdt uvédomi Radu a Komisi o uloZeni svého prohldSeni o pfijeti pfistoupeni Arménie a sdéli Komisi
znéni tohoto prohldseni do dvou mésicti od jeho uloZeni.

Cldnek 2

Clenské staty, které ulozily prohldSeni o pfijeti ptistoupeni Arménie k Haagské amluvé z roku 1980 pred datem piijeti
tohoto rozhodnuti, neuloZi Zddna nova prohldseni.

Cldnek 3

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.



17.12.2015 Utedn véstnik Evropské unie L 331/25

Cldnek 4

Toto rozhodnuti je uréeno viem clenskym stétim s vyjimkou Belgického kralovstvi, Ceské republiky, Danského
krélovstvi, Spolkové republiky Némecko, Estonské republiky, Irska, Spanélského kralovstvi, Francouzské republiky, Italské
republiky, Kyperské republiky, Lotysské republiky, Litevské republiky, Madarska, Malty, Polské republiky, Republiky
Slovinsko, Slovenské republiky, Finské republiky a Svédského kralovstvi.

V Bruselu dne 10. prosince 2015

Za Radu
piedseda
F. BAUSCH
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PROVADECI ROZHODNUTI RADY (SZBP) 2015/2359
ze dne 16. prosince 2015,

kterym se provadi rozhodnuti 2013/255/SZBP o omezujicich opatfenich vii&i Syrii

RADA EVROPSKE UNIE,
s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na ¢l. 31 odst. 2 této smlouvy,

s ohledem na rozhodnuti Rady 2013/255/SZBP ze dne 31. kvétna 2013 o omezujicich opatfenich vici Syrii (), a
zejména na ¢l. 30 odst. 1 uvedeného rozhodnuti,

s ohledem na ndvrh vysoké predstavitelky Unie pro zahrani¢ni véci a bezpecnostni politiku,
vzhledem k témto divodim:
(1) Dne 31. kvétna 2013 pfijala Rada rozhodnuti 2013/255/SZBP.

2 Na seznamu fyzickych a prdvnickych osob, subjektt a orgdnti, na néz se vztahuji omezujici opatfeni, uvedeném v
yZIcky p y ) g ] Jici op
piiloze I rozhodnuti 2013/255/SZBP by jiz neméla byt uvedena jedna osoba a dva subjekty.

(3)  Rozhodnuti 2013/255/SZBP by proto mélo byt odpovidajicim zpisobem zménéno,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Priloha I rozhodnuti 2013/255/SZBP se méni v souladu s ptilohou tohoto rozhodnuti.

Cldnek 2

Toto rozhodnutf vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Uednim véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 16. prosince 2015.

Za Radu
piedsedkyné
C. DIESCHBOURG

() Uf.vést.L147,1.6.2013,s. 14.
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PRILOHA

Ze seznamu uvedeného v piiloze I rozhodnuti 2013/255/SZBP se vypoustéji nize uvedend osoba a dva subjekty:

A. Osoby

¢. 205 Samir Hamsho

B. Subjekty
¢. 68 Syria Steel SA
¢. 69 Al Buroj Trading
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ROZHODNUTI RADY (EU) 2015/2360
ze dne 16. prosince 2015

o jmenovini jednoho feckého ¢lena a jednoho feckého nihradnika Vyboru regioni

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢lanek 305 této smlouvy,
s ohledem na névrh fecké vlady,

vzhledem k témto divodim:

(1) Ve dnech 26. ledna, 5. tnora a 23. ¢ervna 2015 Rada pfijala rozhodnuti (EU) 2015/116 ('), (EU) 2015/190 (3
a (EU) 2015/994 () o jmenovani ¢lentt a ndhradnikG Vyboru regiont na obdobi od 26. ledna 2015 do
25. ledna 2020.

(2)  Dne 10. prosince 2015 se po skonceni manditu uvolnilo jedno misto ¢lena Vyboru regiond, na zdkladé néhoz
byl navrzen pan Dimitrios KALOGEROPOULOS (politically accountable to the Municipal Council of Maroussi).

(3)  Po skonceni mandatu pana Panagiotise KATSIVELASE se uvolnilo jedno misto ndhradnika Vyboru regiond,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1
Do Vyboru regiont jsou na zbyvajici ¢ast funkéniho obdobi, tedy do 25. ledna 2020, jmenovéni:
a) jako ¢len:
— pan Dimitrios KALOGEROPOULOS, politically accountable to the Municipal Council of Palaio Faliro (zména manddtu),
a
b) jako ndhradnik:
— pan Georgios PATOULIS, Mayor of Maroussi,

Cldnek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

V Bruselu dne 16. prosince 2015.

Za Radu
predsedkyné
C. DIESCHBOURG

() Ut vést. 1 20,27.1.2015,s. 42.
() Uk.vést. L 31,7.2.2015,s. 25.
() Uf.vést.L 159,25.6.2015,s. 70.
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ROZHODNUTI RADY (EU) 2015/2361
ze dne 16. prosince 2015

o jmenovini jednoho italského ¢lena a jedné italské ndhradnice Vyboru regioni

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢lanek 305 této smlouvy,
s ohledem na névrh italské vlady,

vzhledem k témto divodim:

(1) Ve dnech 26. ledna, 5. tnora a 23. ¢ervna 2015 piijala Rada rozhodnuti (EU) 2015/116 ('), (EU) 2015/190 (3
a (EU) 2015/994 () o jmenovani ¢lentt a ndhradnikG Vyboru regiont na obdobi od 26. ledna 2015 do
25. ledna 2020.

(2)  Po skonéeni manddtu pana Ignazia MARINA se uvolnilo jedno misto ¢lena Vyboru region.

(3)  Po jmenovdni pana Antonia DECARA ¢lenem Vyboru regiont: se uvolni jedno misto ndhradnika Vyboru regiond,

PRIJALA TOTO ROZHODNUT!:

Cldnek 1
Do Vyboru regiont jsou na zbyvajici ¢ast funkéniho obdobi, tedy do 25. ledna 2020, jmenovéni:
a) jako ¢len:
— pan Antonio DECARO, Sindaco di Bari,
a ddle
b) jako ndhradnik:
— pan Andrea BALLARE, Sindaco di Novara,

Cldnek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

V Bruselu dne 16. prosince 2015.

Za Radu
predsedkyné
C. DIESCHBOURG

() Ut vést. 1 20,27.1.2015,s. 42.
() Uk.vést. L 31,7.2.2015,s. 25.
() Uf.vést.L 159,25.6.2015,s. 70.
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PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE (EU) 2015/2362
ze dne 15. prosince 2015

o osvobozenich od rozsiteného antidumpingového cla z dovozu nékterych soucdsti jizdnich kol
pochidzejicich z Cinské lidové republiky podle nafizeni (ES) & 88/97

(ozndmeno pod cislem C(2015) 9049)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1225/2009 ze dne 30. listopadu 2009 o ochrané pfed dumpingovym dovozem ze
zemi, které nejsou ¢leny Evropského spolecenstvi ('), a zejména na ¢l. 13 odst. 4 uvedeného nafizeni,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 71/97 ze dne 10. ledna 1997, kterym se rozsifuje kone¢né antidumpingové clo
uloZené nafizenim (EHS) ¢. 2474/93 z dovozu jizdnich kol pochdzejicich z Cinské lidové republiky na dovozy nékterych
soucst{ jizdnich kol z Cinské lidové republiky a kterym se vybird rozsiiené clo z téchto dovozi, které jsou evidovany
podle nafizeni (ES) ¢. 703/96 (3, a zejména na ¢lanek 3 uvedeného nafizeni,

s ohledem na naiizeni Komise (ES) ¢. 88/97 ze dne 20. ledna 1997 o povolovéni osvobozeni dovozu nékterych soucdsti
jizdnich kol pochdzejicich z Cinské lidové republiky od rozsifeni antidumpingového cla uloZeného nafizenim Rady
(EHS) ¢. 2474/93, stanoveného nafizenim Rady (ES) ¢. 71/97 (}), a zejména na ¢lanky 4, 5, 7 a 10 uvedeného nafizeni,

po informovani ¢lenskych stétd,
vzhledem k témto dtvodim:

(1) V soucasnosti je v platnosti antidumpingové clo z dovozu podstatnych soucdsti jizdnich kol pochdzejicich
z Cinské lidové republiky do Evropské unie (d4le jen ,rozsifené clo®) v déisledku toho, Ze nafizenfm (ES) & 71/97
(dale jen ,rozsifujici naifzeni) se rozsifilo antidumpingové clo z dovozu jizdnich kol pochazejicich z Cinské
lidové republiky (déle jen ,Cina®).

nezbytnd k povoleni osvobozeni dovozu podstatnych soucasti jizdnich kol, ktery neobchazi antidumpingova cla.

(3)  Uvedend provadéci opatieni jsou obsazena v nafizeni (ES) ¢. 88/97 (ddle jen ,nafizeni o osvobozeni®), kterym se
zavadi zvldstni systém osvobozeni.

(4)  Na tomto zdkladé osvobodila Komise od rozsifeného cla fadu subjekt montujicich jizdni kola (ddle jen
,osvobozené strany*).

(5)  Podle ¢l. 16 odst. 2 nafizeni o osvobozeni Komise postupné zvefejnila v Ufednim véstniku Evropské unie seznamy
osvobozenych stran (*).

(6)  Nejnovejsi provadéci rozhodnuti Komise tykajici se osvobozeni podle nafizeni o osvobozeni bylo pfijato
dne 16. dubna 2014 ().

f.vést. L 343,22.12.2009, s. 51.
f.vést.L 16,18.1.1997, s. 55.

f.vést.L17,21.1.1997,5.17. ) )

£, vést. C 45,13.2.1997, s. 3. U, vést. C 112, 10.4.1997, 5. 9. U, vést. C 220, 19.7.1997, 5. 6. U. vést. C 378, 13.12.1997, s. 2.
Ut. vést. € 217, 11.7.1998, s. 9. Uk. vést. € 37, 11.2.1999, s. 3. U, vést. C 186, 2.7.1999, s. 6. Ut. vést. C 216, 28.7.2000, s. 8.
UF. vést. C 170, 14.6.2001, s. 5. Ut. vést. C 103, 30.4.2002, s. 2. UF. vést. C 35, 14.2.2003, s. 3. UE. vést. C 43, 22.2.2003, s. 5.
UF. vést. C 54, 2.3.2004, s. 2. Uf. vést. C 299, 4.12.2004, s. 4. Ut. vést. L 17, 21.1.2006, s. 16 a UF. vést. L 313, 14.11.2006, s. 5.
Uf. vést. L 81, 20.3.2008, s. 73. UL vést. C 310, 5.12.2008, s. 19. UE. vést. L 19, 23.1.2009, s. 62. UF. vést. L 314, 1.12.2009, s. 106.
UF. vést. L 136, 24.5.2011, s. 99. UF. vést. L 343, 23.12.2011, s. 86. Uf. vést. L 119, 23.4.2014, s. 67.

() Ut.vést.L119,23.4.2014,s.67.
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(7)  Kromé toho po ovéfovini zahdjeném sdélenim Komise 2014/C-299/08 (') Komise aktualizovala seznam
osvobozenych stran provddécim nafizenim Komise (EU) 2015/831 ().

1. ZADOSTI O OSVOBOZENI

(8)  Komise obdrzela od stran uvedenych v tabulkdch 1, 2 a 4 Zzddosti o osvobozeni se vSemi informacemi
nezbytnymi k uréeni toho, zda jsou podle ¢l. 4 odst. 1 naf{zeni o osvobozeni ptipustné.

(9)  Stranam byla dédna piileZitost vznést pfipominky k zavéram Komise o pifpustnosti jejich zadosti.

(10) Podle ¢l. 5 odst. 1 nafizeni o osvobozeni byly do pfijeti rozhodnuti o odivodnénosti zddosti stran tyto platby
rozsiteného cla, pokud jde o veskery dovoz podstatnych souddsti jizdnich kol deklarovanych témito stranami
k propusténi do volného obéhu, pozastaveny ode dne, kdy Komise obdrzela jejich zddosti.

2. POVOLENI OSVOBOZEN{

(11)  Seteni odGvodnénosti zddost{ stran uvedenych v tabulce 1 bylo uzavieno.

Tabulka 1

. y Dopliikovy

Nazev Adresa Zemé Kk6d TARIC
¢2 g-engineering GmbH Schlesische Strafe 27, DE-10997 Berlin Némecko B934
Solo International Oy Pyyntitie 1 B, FI-02230 Espoo Finsko B940
Planet X Ltd. Unit 6, Ignite Business Park, Magna Way, Rother- Spojené A995

ham GB-S60 1FD kralovstvi

Longway Poland Sp. z 0.0. | ul. Parzniewska 4a, PL-05-800 Pruszkéw Polsko B935
BBF Bike GmbH Carena Allee 8, DE-15366 Hoppegarten Némecko B936

(12) Komise béhem tohoto Setfeni zjistila, Ze hodnota soucdsti pochdzejicich z Ciny ¢ini méné nez 60 % celkové
hodnoty soucdsti pouzivanych pifi montdznich operacich této strany.

(13) V dasledku toho nespadaji jejich montdZni operace do oblasti plisobnosti ¢l. 13 odst. 2 nafizeni (ES)
¢. 1225/2009.

(14)  Z uvedeného divodu a v souladu s ¢l. 7 odst. 1 nafizeni o osvobozeni by strany uvedené v tabulce 1 mély byt
osvobozeny od rozsifeného cla.

(15) 'V souladu s ¢l. 7 odst. 2 by jejich osvobozeni méla nabyt G¢innosti dnem pfijet{ jejich Zddosti a kromé toho by
jejich celni dluhy za rozsifené clo mély byt povazovany od stejného data za neplatné.

(16) Tyto strany byly informovany o zdvérech Komise o odivodnénosti jejich Zddosti a byla jim poskytnuta piilezitost,
aby se k nim vyjadtily.

() Uk vést. C 299, 5.9.2014,s. 7.

(*) Provadéci nafizeni Komise (EU) 2015/831 ze dne 28. kvétna 2015, kterym se aktualizuje seznam stran osvobozenych od rozsiteného
antidumpingového cla z dovozu nékterych soucasti jizdnich kol pochdzejicich z Cinské lidové republiky podle naiizeni (ES) ¢. 88/97 v
névaznosti na ovéfovani zahdjené sdélenim Komise 2014/C 299/08 (Ut. vést. L 132, 29.5.2015, 5. 32).
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(17)  Jelikoz se osvobozeni bude vztahovat pouze na strany vyslovné uvedené v tabulce 1 pod jejich ndzvy a s jejich
adresami, mély by osvobozené strany Komisi (') neprodlené ozndmit jakékoli zmény téchto ddaji (naptiklad
v disledku zmény ndzvu, pravni formy nebo adresy nebo v dasledku zaloZeni novych montdznich subjektd).

(18) V takovém piipadé by strana méla pfedlozit veskeré piislusné informace, zejména o jakychkoli zménach svych
¢innosti souvisejicich s montdznimi operacemi. V piipadé potfeby Komise tdaje téchto stran aktualizuje.

3. ZAMITNUTI ZADOSTI O OSVOBOZENI A ZRUSENI SOUVISEJICIHO POZASTAVENI

(19)  Setieni odGivodnénosti zddosti strany uvedené v tabulce 2 bylo uzavieno.

Tabulka 2
. y Dopliikovy
Nézev Adresa Zemé Kk6d TARIC
S.C EUROBIKE UNIVER- Street Asociatiei No. 4, Movilita, Ialomita Rumunsko B941
SAL S.R.L.

(20) Komise béhem Setieni zjistila, Ze hodnota soucdsti jizdnich kol pochazejicich z Ciny predstavovala vice nez 60 %
celkové hodnoty dil pouzitych pfi montdznich operacich této strany, pfiCemz tato strana neprokdzala, Ze
hodnota pfidand béhem montéze ptevySuje 25 % vyrobnich naklada.

(21) Vv dasledku toho montdzni operace této strany spadaji do oblasti piisobnosti ¢l. 13 odst. 2 nafizeni (ES)
¢. 1225/2009 a kritéria pro osvobozeni nejsou splnéna.

(22)  Z téchto davodt a v souladu s ¢l. 7 odst. 3 nafizeni o osvobozeni musi Komise Zadost této strany zamitnout
a zrusit pozastaveni platby rozsifeného cla stanovené v ¢lanku 5 nafizeni o osvobozeni.

(23) V disledku toho by rozsifené clo mélo byt vybrdno ode dne piijeti Zidosti o osvobozeni, kterou doty¢nd strana
podala, tedy ode dne, kdy pozastaveni nabylo G¢inku.

(24)  Tato strana byla informovana o zavérech Komise o odtivodnénosti jeji zZadosti a byla ji poskytnuta piilezitost, aby
se k nim vyjadrila. Béhem uvedené lhity nebyly ptedlozeny zddné pfipominky.

(25)  Skute¢nosti uvedené v predchozich bodech odtvodnéni nevylucuji uplatnéni osvobozeni s vyhradou kontroly
zvlastniho pouziti podle ¢lanku 14 nafizeni o osvobozeni.

4. AKTUALIZACE UDAJU OSVOBOZENE STRANY

(26) Osvobozend strana uvedend v tabulce 3 informovala Komisi, Ze se jeji pravni forma a ndzev zménily. Po
prosetfeni obdrzenych informaci Komise dospéla k zdvéru, Ze tyto zmény nemaji vzhledem k podminkdm
osvobozen{ stanovenym v nafizeni o osvobozeni zddny vliv na montdzni operace.

(27)  Zatimco osvobozeni této strany od rozsifeného cla povolené podle ¢l. 7 odst. 1 nafizeni o osvobozeni zUstdvaji
nedotcena, tidaje dané strany by se mély aktualizovat.

() Strandm se doporucuje pouzivat tuto e-mailovou adresu: TRADE-BICYCLE-PARTS@ec.europa.cu.
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(28)

(29)

(30)

Tabulka 3

Difvejsi tdaje

Zména

Dopliikovy
kéd TARIC

S.N.C. Cicli Olympia di Pasquale e Antonio Fontana & C.
Via Galileo Galilei 12/A, IT-35028 Piove di Sacco (PD),

Itdlie

Nézev a pravni forma se zménily
na ,Cicli Olympia S.r.l“.

Al67

5. POZASTAVENI PLATEB CEL PRO SETRENE STRANY

Setfeni odfivodnénosti zddosti stran uvedenych v tabulce 4 dosud nebylo uzavieno. Do pfijeti rozhodnuti
o odtivodnénosti Zddosti téchto stran se platba rozsifeného cla témito stranami pozastavuje.

JelikoZ se pozastaveni vztahuje pouze na strany vyslovné uvedené v tabulce 4 pod jejich ndzvy a s jejich
adresami, mély by tyto strany Komisi (') neprodlené oznamit jakékoli zmény téchto tdaji (napiiklad v dusledku

zmény ndzvu, pravni formy nebo adresy nebo v dusledku zaloZeni novych montaznich subjektd).

V takovém piipadé by strana méla predlozit veskeré pfislusné informace, zejména o jakychkoli zméndch svych
¢innosti souvisejicich s montdznimi operacemi. V piipadé potfeby Komise tdaje téchto stran aktualizuje.

Tabulka 4
Nézev Adresa Zemé Doplikovy
kéd TARIC
In Cycles — Montagem e Zona Industrial De Barr6 Norte/Sul, N.° 976, Frac- | Portugalsko B960
Comércio de Bicicletas Lda ¢ao AB e D, AP. 52, PT-3750-353 Barro -
Agueda
PANEX DINAMIC d.o.o. Dr.Tome Bratkovica 1, HR-40000 Cakovec Chorvatsko B963
CICLI EUROPA s.r.l. 34 Via portella Bifuto, IT-93017 San Cataldo (CL) Itélie 001
OLYMPIQUE SARL ZA Les Epalits, FR-42610 Saint-Romain-le-Puy Francie €002
Interbike Spélka z o.o. ul. Slaska 6/5, PL-42-200 Czestochowa Polsko C003
Kuisle & Kuisle GmbH Fiissener Strafse 22 a, DE-87675 Stétten Némecko €021
CycleSport North Ltd 363 Leach Place, Walton Summit Center, Preston Spojené C049
GB-PR5 8AS kralovstvi
Firma Handlowo-Ustu- Dabie 47, PL-39-311 Zdziarzec Polsko C053

gowo-Produkcyjna ,Trans-
Rower“ Roman Tylec

() Strandm se doporucuje pouzivat tuto e-mailovou adresu: TRADE-BICYCLE-PARTS@ec.europa.cu.
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PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Pro tGéely tohoto rozhodnuti plati definice stanovené v ¢lanku 1 nafizeni (ES) ¢. 88/97.

Cldnek 2

Strany uvedené v tabulce 1 se osvobozuji od rozsifeni konecného antidumpingového cla z jizdnich kol pochdzejicich
z Cinské lidové republiky ulozeného nafizenim Rady (EHS) ¢. 2474/93 (') na dovoz nékterych soucdsti jizdnich kol
pochdzejici z Cinské lidové republiky podle nafizeni (ES) ¢. 71/97.

Osvobozeni nabyvaji Gi¢inku dnem obdrZeni Zadost{ téchto stran. PE{slusnd data jsou uvedena ve sloupci s ndzvem
,Datum nabyti a¢inku“.

Osvobozeni se vztahuji pouze na strany vyslovné uvedené v tabulce 1 pod jejich ndzvy a s jejich adresami.

Osvobozené strany neprodlené ozndmi Komisi jakoukoli zménu téchto tdajii a pfedlozi veskeré piislusné informace,
zejména o jakychkoli zméndch svych cinnosti souvisejicich s montdznimi operacemi vzhledem k podminkdm

osvobozeni.
Tabulka 1
Osvobozené strany
Osvobozeni . o
Nézev Adresa Zemé podle nafizeni Datl}{r_l rﬁabyn l?éodplTn}&(}({‘Ilg
(ES) ¢. 88/97 anka
c2 g-engineering GmbH Schlesische Strafle 27, Némecko Clanek 7 16.12.2013 B934
DE-10997 Berlin
Solo International Oy Pyyntitie 1 B, FI-02230 Finsko Clanek 7 26.7.2013 B940
Espoo
Planet X Ltd. Unit 6, Ignite Business Spojené Clanek 7 7.2.2013 A995
Park, Magna Way, Rother- kralovstvi
ham GB-S60 1FD
Longway Poland Sp. z 0.0. | ul. Parzniewska 4a, Polsko Clanek 7 16.12.2013 B935
PL-05-800 Pruszkéw
BBF Bike GmbH Carena Allee 8, Némecko Clanek 7 14.1.2014 B936
DE-15366 Hoppegarten

Cldnek 3

Zadost o osvobozeni od rozsffeného antidumpingového cla podand stranou uvedenou v tabulce 2 se zamitd podle
¢lanku 7 natizeni (ES) ¢. 88/97.

Pozastaveni platby rozsifeného antidumpingového cla se pro tuto stranu podle ¢lanku 7 nafizeni (ES) ¢. 88/97 zrusuje
ode dne uvedeného ve sloupci s ndzvem ,Datum nabyti G¢inku®.

(") Nafizeni Rady (EHS) ¢. 2474[93 ze dne 8. ziii 1993 o ulozeni kone¢ného antidumpingového cla z dovozu jizdnich kol pochazejicich z
Cinské lidové republiky do Spolecenstvi a o kone¢ném vybéru prozatimntho antidumpingového cla (Ut. vést. L 228, 9.9.1993, s. 1).
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Tabulka 2
Strana, pro kterou se zruSuje pozastaveni
Zruseni poza-
. y staveni podle | Datum nabyti Doplitkovy
Nazev Adresa Zeme nafizeni (ES) ucinku kod TARIC
& 88/97
S.C EUROBIKE UNIVER- Street Asociatiei No. 4, Rumunsko Clanek 7 26.7.2013 B941
SAL S.R.L. Movilita, lalomita
Cldnek 4

Aktualizované ddaje osvobozené strany uvedené v tabulce 3 jsou uvedeny ve sloupci s ndzvem ,Nové udaje“.
Odpovidajici dopliikové kédy TARIC dfive ptidélené témto osvobozenym strandm a uvedené ve sloupci s ndzvem

,Dopliikovy kéd TARIC* se neméni.

Tabulka 3

Osvobozend strana, jejiz iidaje se aktualizuji

Diivéjsi tdaje Nové tdaje Zemé Esf?kg{g Datgg;nlﬁibyti
S.N.C. Cicli Olympia di Pasquale Cicli Olympia S.r.l. Itdlie Al167 1.1.2016

e Antonio Fontana & C.

Via Galileo Galilei 12/A, IT-35028
Piove di Sacco (PD)

Via Galileo Galilei 12/A,
IT-35028 Piove di Sacco (PD)

Cldnek 5

Strany uvedené v tabulce 4 jsou Setfeny podle ¢lanku 6 nafizeni (ES) ¢. 88/97.

vy,

Pozastaveni platby rozsifeného antidumpingového cla podle ¢ldanku 5 nafizeni (ES) ¢. 88/97 nabyvaji Gcinku dnem
obdrzeni zadosti téchto stran. Pfislu§nd data jsou uvedena ve sloupci s ndzvem ,Datum nabyti d¢inku*.

Pozastaveni se vztahuji pouze na Setfené strany vyslovné uvedené v tabulce 4 pod jejich ndzvy a s jejich adresami.

Tyto strany neprodlené ozndmi Komisi jakoukoli zménu téchto tdajii a pfedlozi veskeré pfislusné informace, zejména
o jakychkoli zménach svych ¢innosti souvisejicich s montdznimi operacemi vzhledem k podminkdm pozastaveni.



v Utednim véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 15. prosince 2015.
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Tabulka 4
Setfené strany
Pozastaveni . o
Nézev Adresa Zemé podle nafizen{ Dau,l?i]nllzbyu Eéodp?klg\lz
(ES) ¢. 88/97 "
In Cycles — Montagem e Zona Industrial De Barrd Portugalsko Clanek 5 2.5.2014 B960
Comércio de Bicicletas Lda | Norte/Sul, N.° 976, Frac-
cao A/B e D, AP. 52,
PT-3750-353 Barro —
Agueda
PANEX DINAMIC d.o.o. Dr.Tome Bratkovica 1, Chorvatsko Clanek 5 13.8.2014 B963
HR-40000 Cakovec
CICLI EUROPA s.r.l. 34 Via portella Bifuto, Itdlie Clanek 5 10.9.2014 C001
IT-93017 San Cataldo
(CL)
OLYMPIQUE SARL ZA Les Epalits, FR-42610 Francie Clanek 5 28.10.2014 C002
Saint-Romain-le-Puy
Interbike Spélka z o.o. ul. Slaska 6/5, PL-42-200 Polsko Clanek 5 18.12.2014 C003
Czestochowa
Kuisle & Kuisle GmbH Fiissener StrafSe 22 a, Némecko Clanek 5 17.2.2015 C021
DE-87675 Stotten
CycleSport North Ltd 363 Leach Place, Walton Spojené Clanek 5 27.4.2015 C049
Summit Center, Preston kralovstvi
GB-PR5 8AS
Firma Handlowo-Uslu- Dabie 47, PL-39-311 Polsko Clanek 5 1.7.2015 C053
gowo-Produkcyjna ,Trans- | Zdziarzec
Rower“ Roman Tylec
Cldnek 6
Toto rozhodnuti je ureno clenskym stitim a strandm uvedenym v ¢ldncich 2, 3, 4 a 5. Zdroven je zvefejnéno

Za Komisi
Cecilia MALMSTROM

clenka Komise
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ROZHODNUTI KOMISE (EU) 2015/2363
ze dne 16. prosince 2015,

kterym se aktualizuje pfiloha A Ménové dohody mezi Evropskou unii a Monackym kniZectvim

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na Ménovou dohodu mezi Evropskou unii a Monackym knizectvim ze dne 29. listopadu 2011 (), a zejména
na ¢l. 11 odst. 3 uvedené dohody,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Ustanoveni ¢l. 11 odst. 2 Ménové dohody mezi Evropskou unif a Monackym kniZectvim (ddle jen ,ménovd
dohoda“) uklddd Monackému kniZectvi uplatiiovat stejnd opatieni, jakd byla pfijata ve Francouzské republice pro
provedeni prévnich aktd Unie tykajicich se ¢innosti a obezfetnostni regulace tivérovych instituci a pfedchdzeni
systémovym rizikim pro platebni systémy a systémy vypofddani obchodii s cennymi papiry, uvedenych
v piiloze A ménové dohody.

(2)  Vsouladu s ¢l. 11 odst. 3 ménové dohody musi Komise ptilohu A ménové dohody aktualizovat pii kazdé zméné
piisludnych textd a pokazdé, kdyZ Unie pfijme novy text.

(3) Do seznamu uvedeného v ptiloze A ménové dohody je proto tieba doplnit dvacet ¢tyfi pravnich aktd, které byly
piijaty Unif a tykaji se ¢innosti avérovych instituci, obezfetnostni regulace a pfedchdzeni systémovym rizikim
pro platebni systémy a systémy vypofadani obchodti s cennymi papiry:

1) Nafizeni Evropskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 600/2014 ze dne 15. kvétna 2014 o trzich finanénich
ndstrojlii a o zméné nafizeni (EU) ¢. 648/2012 (Ut. vést. L 173, 12.6.2014, s. 84).

2) Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/849 ze dne 20. kvétna 2015 o predchdzeni vyuZzivani
finan¢niho systému k prani penéz nebo financovéni terorismu, o zméné nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) ¢. 648/2012 a o zruseni smérnice Evropského parlamentu a Rady 2005/60/ES a smérnice
Komise 2006/70/ES (Uf. vést. L 141, 5.6.2015, s. 73).

3) Provadéci nafizeni Komise (EU) 2015/880 ze dne 4. ervna 2015 o prodlouieni pfechodnych obdobi
tykajicich se kapltalovych pozadavkd pro expozice vidi Gstfednim protistrandm v nafizenich Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013 a (EU) ¢. 648/2012 (Ui vést. L 143, 9.6.2015, s. 7).

4) Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2015/1515 ze dne 5. Cervna 2015, kterym se méni nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 648/2012, pokud jde o prodlouZeni pfechodnych obdobi tykajicich
se slozek penzijnho systému (Uf. vést. L 239, 15.9.2015, s. 63).

5) Nafizeni Komise v pienesené prav0m0c1 (EU) 2015/62 ze dne 10. fijna 2014, kterym se méni naiizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013, pokud jde o pikovy pomér (Uf. vést. L 11, 17.1.2015,
s. 37).

6) Naifzeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2015/1555 ze dne 28. kvétna 2015, kterym se dopliiuje
nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013, pokud jde o regulaéni technické normy pro
Zprlstupnovam informaci tykajicich se dodrzovini pozadavkd na protlcyckhckou kapitdlovou rezervu ze
strany instituci v souladu s clinkem 440 (UF. vést. L 244, 19.9.2015, s. 1).

() Uf.vést. C 310,13.10.2012,s. 1.
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7) Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2015/1556 ze dne 11. Cervna 2015, kterym se dopliuje
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013, pokud jde o regulacni technické normy pro
piechodné zachizeni s akciovymi expozicemi v ramci piistupu IRB (UF. vést. L 244, 19.9.2015, s. 9).

8) Naiizeni Komise v prenesene pravomoci (EU) 2015/488 ze dne 4. z4if 2014, kterym se mén{ nafizeni
v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 241/2014, pokud jde o kapitdlové pozadavky na podniky zalozené na fixnich
rezijnich nékladech (UF. vést. L 78, 24.3.2015, s. 1).

9) Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2015/850 ze dne 30. ledna 2015, kterym se méni nafizeni
Komise v pfenesené pravomoci (EU) ¢ 241/2014, kterym se dopliiuje nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) ¢. 5752013, pokud jde o regulacni technické normy pro kapitdlové pozadavky na instituce
(Ut. vést. L 135, 2.6.2015, s. 1).

10) Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2015/923 ze dne 11. bfezna 2015, kterym se méni nafizeni
Komise v prenesené pravomoci (EU) €. 241/2014, kterym dopliiuje nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) ¢ 575/2013, pokud jde o regulacni technické normy pro kapitdlové pozadavky na instituce
(Ut. vést. L 150, 17.6.2015, s. 1).

11) Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2015/942 ze dne 4. bfezna 2015, kterym se méni nafizeni
Komise v pfenesené pravomoci (EU) ¢ 529/2014, kterym se dopliuje nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) ¢. 575/2013, pokud jde o regula¢ni technické normy pro posuzovani podstatnosU rozsifeni
a zmén piistupu zaloZeného na internim ratingu a pokrocilého pifstupu k méfeni (Ut. vést. L 154,
19.6.2015, s. 1).

12) Provadéci nafizeni Komise (EU) 2015/227 ze dne 9. ledna 2015, kterym se méni provadéci nafizeni Komise
(EU) ¢ 680/2014, kterym se stanovi provddéci technické normy, pokud jde o poddvani zprdv instituci pro
ucely dohledu podle naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013 (U vést. L 48, 20.2.2015,
s. 1).

13) Provaddéci nafizeni Komise (EU) ¢. 945/2014 ze dne 4. za¥{ 2014, kter)'lm se stanovi provadéci technické
normy, pokud jde o relevantni vhodné diverzifikované indexy podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) ¢. 575/2013 (Ut. vést. L 265, 5.9.2014, s. 3).

14) Provadéci nafizeni Komise (EU) ¢. 1030/2014 ze dne 29. z4f 2014, kterym se stanovi provadéci technické
normy, pokud jde o jednotné formdty a datum pro L’léely zvefejnéni hodnot pouzivanych pro identifikaci
globalmch systémové vyznamnych instituci podle naifzeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013
Text s vyznamem pro EHP (Uf. vést. L 284, 30.9.2014, s. 14).

15) Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 1187/2014 ze dne 2. fijna 2014, kterym se dopliuje
naffzeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 5752013, pokud jde o regula¢ni technické normy pro
ur¢ovan{ celkové expozice vici klientovi nebo ekonomicky spjaté skupiné klientd v pi{padé transakci
s podkladovymi aktivy (Uf. vést. L 324, 7.11.2014, s. 1).

16) Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2015/61 ze dne 10. fijna 2014, kter}'rm se dopliuje nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013, pokud jde o pozadavek na tvérové instituce tykajici se
kryti likvidity (Ut. vést. L 11, 17.1. 2015 s. 1).

17) Provadéci nafizeni Komise (EU) 2015/79 ze dne 18. prosince 2014, kterym se méni provadéci nafizeni
Komise (EU) ¢. 680/2014, kterym se stanovi provddéci technické normy, pokud jde o podavani zprdv
instituci pro ucely dohledu podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013, pokud jde
o zatizeni aktiv, jednotny model datovych bodt a pravidla pro ovéfovani (UF. vést. L 14 21.1.2015, 5. 1).

18) Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2015/585 ze dne 18. prosince 2014, kterym se dopliuje
nafizen{ Evropskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013, pokud jde o regulacni technické normy
vymezujici obdobi kryti rizika marzi (Uf. vést. L 98, 15.4.2015, s. 1).
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19) Provadéci nafizeni Komise (EU) 2015/233 ze dne 13. tnora 2015, kterym se stanovi provadéci technické
normy, pokud jde o mény, ve kterych existuje velmi dzkd definice zptisobilosti pro centrdlni banku podle
naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013 (Uf. vést. L 39, 14.2.2015, s. 11).

20) Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 1152/2014 ze dne 4. Cervna 2014, kterym se dopliuje
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/36/EU, pokud jde o regula¢ni technické normy pro urcovani
zemépisné oblasti rozhodnych dvérovych expozic pro vypocet individudlni sazby proticyklické kapitdlové
rezervy (Ut. vést. L 309, 30.10.2014, s. 5).

21) Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 1222/2014 ze dne 8. ffjna 2014, kterym se dopliiuje
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/36/EU, pokud jde o regulaéni technické normy pro upfesnéni
metodiky urcovani globalnich systemove vyznamnych instituci a vymezeni podkategorii globélnich
systémoveé vyznamnych instituci (Uf. vést. L 330, 15.11.2014, s. 27).

22) Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2015/63 ze dne 21. fijna 2014, kterym se dopliiuje smérnice
Evropskeho parlamentu a Rady 2014/59/EU, pokud jde o pfispévky piedem do mechanismd financovani
k fesenf krizi (Uf. vést. L 11, 17.1.2015, s. 44).

23) Smérnice Evropskeho parlamentu a Rady 2014/65/EU ze dne 15. kvétna 2014 o trzich finan¢nich ndstrojt
a 0 zméné smérnic 2002/92[ES a 2011/61/EU (pfepracované znéni) (Uf. vést. L 173, 12.6.2014, s. 349).

24) Nafizeni Evropskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 600/2014 ze dne 15. kvétna 2014 o trzich finan¢nich
nastrojti a 0 zméné nafizeni (EU) ¢. 648/2012 (Uf. vést. L 173, 12.6.2014, s. 84. pokud jde o ustanoveni
platnd pro tvérové instituce).

(4)  Priloha A ménové dohody by proto méla byt odpovidajicim zptsobem zménéna,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Priloha A Ménové dohody mezi Evropskou unii a Monackym kniZectvim se nahrazuje znénim uvedenym v piiloze
tohoto rozhodnuti.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 16. prosince 2015.

Za Komisi
piedseda
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOHA

LPRILOHA A

Prévni predpisy v bankovni a finan¢ni oblasti

1 Pokud jde o ustanoveni pouzitelnd pro Gvérové instituce:
Smérnice Rady 86/635/EHS ze dne 8. prosince 1986 o rocnich tGcetnich zdvérkdch a konsolidovanych tcetnich
zévérkach bank a ostatnich finan¢nich instituci (Uf. vést. L 372, 31.12.1986, s. 1).

ve znéni:

2 Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/65/ES ze dne 27. zdi 2001, kterou se méni smérnice
78/660/EHS, 83/349/EHS a 86/635/EHS, pokud se jednd o pravidla oceflovani pro ro¢nf tcetni zdvérky a konso-
lidované dcetni zdvérky nékterych forem spolecnosti, bank a ostatnich finanénich instituci (Ut. vést. L 283,
27.10.2001, s. 28).

3 Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/51/ES ze dne 18. Cervna 2003, kterou se méni smérnice
78/660/EHS, 83/349/EHS, 86/635[EHS a 91/674[EHS o ro¢nich dcetnich zdvérkich a konsolidovanych dcetnich
zdvérkich nékterych forem spole¢nosti, bank a jinych finanénich instituci a pojistoven (Uf. vést. L 178,
17.7.2003, s. 16).

4 Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/46/ES ze dne 14. Cervna 2006, kterou se méni smérnice Rady
78/660/EHS o ro¢nich dcetnich zavérkdch nékterych forem spolecnosti, 83/349/EHS o konsolidovanych tcetnich
zdvérkdch, 86/635/EHS o ro¢nich dcetnich zavérkdch a konsolidovanych Géetnich zdvérkdch bank a ostatnich fi-
nancnich instituci a 91/674/EHS o ro¢nich Gcetnich zavérkich a konsolidovanych dcetnich zavérkdch pojistoven
(Ut vést. L 224, 16.8.2006, s. 1).

5 Smérnice Rady 89/117/EHS ze dne 13. Ginora 1989 o povinnostech pobocek usazenych ve ¢lenském stdté, ziize-
nych Gvérovymi a financnimi institucemi se sidlem mimo tento clensky stat, pokud se jednd o zvefejiovani roc-
nich Gcetnich dokladt (U vést. L 44, 16.2.1989, s. 40).

6 Smérnice Evropského parlamentu a Rady 98/26/ES ze dne 19. kvétna 1998 o neodvolatelnosti zictovani v pla-
tebnich systémech a v systémech vyporadani obchoddi s cennymi papiry (Uf. vést. L 166, 11.6.1998, s. 45).

ve znéni:

7 Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/44/ES ze dne 6. kvétna 2009, kterou se méni smérnice 98/26/ES
o neodvolatelnosti zdctovani v platebnich systémech a v systémech vypof“édéni obchodt s cennymi papiry
a smérnice 2002/47[ES o dohodich o finanénim zajisténi, pokud jde o propojené systémy a pohledavky z dvéru
(Ut. vést. L 146, 10.6.2009, s. 37).

8 Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2010/78/EU ze dne 24. listopadu 2010, kterou se méni smérnice
98/26/ES, 2002/87[ES, 2003(6/ES, 2003(41[ES, 2003/71[ES, 2004/39[ES, 2004/109ES, 2005/60/ES,
2006/48/ES 2006/49[ES a 2009/65[ES s ohledem na pravomoci Evropského orgénu dohledu (Evropského
orgdnu pro bankovnictvi), Evropskeho organu dohledu (Evropskeho organu pro pO]lStOVl‘llCtVl a zaméstnanecké
penzijni pojisténi) a Evropského orgdnu dohledu (Evropského orgdnu pro cenné papiry a trhy) (UF. vest. L 331,
15.12.2010, s. 120).

9 Nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 648/2012 ze dne 4. cervence 2012 o OTC derivdtech, dstfed-
nich protistrandch a registrech obchodnich tadajit (Ut. vést. L 201, 27.7.2012, s. 1).
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10 Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 909/2014 ze dne 23. Cervence 2014 o zlepsenf Vyporédénf ob-
chodti s cennymi paplry v Evropské unii a centrélnich depozitdfich cennych papirt a o zméné smérnic 98/26/ES
a 2014/65/EU a nafizeni (EU) ¢. 236/2012 (Ut. vést. L 257, 28.8.2014, s. 1).

11 Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/24/ES ze dne 4. dubna 2001 o reorganizaci a likvidaci tvérovych
instituci (Uf. vést. L 125, 5.5.2001, s. 15).

ve znéni:

12 Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/59/EU ze dne 15. kvétna 2014, kterou se stanovi rdmec pro

ozdravné postupy a FeSeni krize Gvérovych instituci a investi¢nich podnikd a kterou se méni smérnice Rady

82/891/EHS, smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/24/ES 2002/47[ES, 2004/25[ES, 2005/56]ES,

2007/36/ES 2011/35/EU 2012/30/EU a 2013/36/EU a naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
& 1093/2010 a (EU) ¢. 6482012 (U. vést. L 173, 12.6.2014, s. 190).

13 Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/47/ES ze dne 6. Cervna 2002 o dohodéch o finan¢nim zajisténi
(UF. vést. L 168, 27.6.2002, s. 43).

ve znéni:

14 Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/44/ES ze dne 6. kvétna 2009, kterou se méni smérnice 98/26/ES
o neodvolatelnosti zictovani v platebnich systémech a v systémech Vypof*édéni obchodil s cennymi papiry
a smérnice 2002/47/ES o dohoddch o finanénim zajisténi, pokud jde o propojené systémy a pohledavky z Gvéru
(UF. vést. L 146, 10.6.2009, s. 37).

15 Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/59/EU ze dne 15. kvétna 2014, kterou se stanovi rdmec pro

ozdravné postupy a feSeni krize Gvérovych instituci a investi¢nich podnikdi a kterou se méni smérnice Rady

82/891/EHS, smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/24/ES 2002/47[ES, 2004/25[ES, 2005/56]ES,

2007/36/ES 2011/35/EU, 2012/30/EU a 2013/36/EU a naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢.1093/2010 a (EU) ¢. 648/2012 (Ut. vést. L 173, 12.6.2014, s. 190).

16 Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/87/ES ze dne 16. prosince 2002 o doplitkovém dozoru nad tveé-
rovymi institucemi, poji§tovnami a investicnimi podniky ve finanénim konglomerdtu a o zméné smérnice Rady
73[239[EHS, 79/267[EHS, 92[49EHS, 92/96/EHS, 93/6/EHS a 93/22/EHS a smérnice Evropského parlamentu
a Rady 98/78[ES a 2000/12/ES (Uf. vést. L 35, 11.2.2003, s. 1).

ve znéni:

17 Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2005/1/ES ze dne 9. bfezna 2005, kterou se méni smérnice Rady
73/239/EHS, 85/611[EHS, 91/675/EHS, 92/49/EHS a 93/6/EHS a smérnice Evropského parlamentu a Rady
94/19/ES, 98/78[ES, 2000/12[ES, 2001/34[ES, 2002/83[ES a 2002/87[ES za Gicelem zavedeni nové organizacni
struktury vybort pro finanéni sluzby (Uf. vést. L 79, 24.3.2005, s. 9).

18 Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2008/25/ES ze dne 11. bfezna 2008, kterou se méni smérnice
2002/ 87[ES o doplikovém dozoru nad tGvérovymi institucemi, pojistovnami a investicnimi podniky ve financ-
nim konglomerétu, pokud jde o provadéci pravomoci svéfené Komisi (Uf. vést. L 81, 20.3.2008, s. 40).

19 Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2010/78/EU ze dne 24. listopadu 2010, kterou se méni smérnice
98/26/ES, 2002/87[ES, 2003(6/ES, 2003/41[ES, 2003/71JES, 2004/39[ES, 2004/109ES, 2005/60/ES,
2006/48/ES 2006/49[ES a 2009/65/ES s ohledem na pravomoci Evropského organu dohledu (Evropského
organu pro bankovnictvi), Evropskeho organu dohledu (Evropskeho orgdnu pro popstovmctw a zaméstnanecké
penzijni pojisténi) a Evropského organu dohledu (Evropského organu pro cenné papiry a trhy) (Uf. vést. L 331,
15.12.2010, s. 120).
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20 Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2011/89/EU ze dne 16. listopadu 2011, kterou se méni smérnice
98/78/ES 2002/87[ES, 2006/48[ES a 2009/138/ES, pokud jde o doplikovy dozor nad finanénimi subjekty ve fi-
nanénim konglomeratu (Ut. vést. L 326, 8.12.2011, s. 113).

21 s vyjimkou hlavy V:

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 201 3/ 36/EU ze dne 26. ¢ervna 2013 o pfistupu k ¢innosti ﬁverOV)'fch
instituci a o obezfetnostnim dohledu nad dvérovymi institucemi a investicnimi podniky, o zméné smérnice
2002/87ES a zruseni smérnic 2006/48/ES a 2006/49(ES (Ur. vést. L 176, 27.6.2013, s. 338).

22 Pokud jde o ustaveni pouzitelnd pro tivérové instituce a s vyjimkou ¢lankd 15, 31 aZ 33 a hlavy III:

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/ 39/ES ze dne 21. dubna 2004 o trzich finan¢nich néstroj,
o zméné smérnice Rady 85/611/EHS a 93/6/EHS a smérnice Evropského parlamentu a Rady 2000/12/ES a o zru-
Senf smérnice Rady 93/22/EHS (Ut. vést. L 145, 30.4.2004, s. 1).

ve znéni:

23 Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/31/ES ze dne 5. dubna 2006, kterou se méni smérnice
2004/39[ES o trzich finanénich ndstrojii, pokud jde o nékteré lhiity (Ut. vést. L 114, 27.4.2006, s. 60).

24 Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2007/44[ES ze dne 5. zdfi 2007, kterou se méni smérnice Rady
92/49/EHS a smérnice 2002/83[ES, 2004/39]ES, 2005/68/ES a 2006/48/ES pokud jde o procesni pravidla
a hodnotici kritéria pro obezfetnostni posuzovdni nabyvini a zvySovdni Gcasti ve finanénim sektoru
(Ut. vést. L 247, 21.9.2007, s. 1).

25 Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2008/10[ES ze dne 11. bfezna 2008, kterou se méni smérnice
2004/39/ES o trzich finan¢nich néstrojti, pokud jde o provadéci pravomoci svéfené Komisi (Uf. vést. L 76,
19.3.2008, s. 33).

26 Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2010/78/EU ze dne 24. listopadu 2010, kterou se méni smérnice
98/26/ES, 2002/87/ES, 2003/6/ES, 2003/41/ES, 2003[71/ES, 2004/39/ES, 2004/109/ES, 2005/60]ES,
2006/48/ES 2006/49/ES a 2009/65/ES s ohledem na pravomoci Evropského orgénu dohledu (Evropského
organu pro bankovnictvi), Evropskeho organu dohledu (Evropskeho orgdnu pro p011stovn1ctv1 a zaméstnanecké
penzijni pojisténi) a Evropského organu dohledu (Evropského organu pro cenné papiry a trhy) (Uf. vést. L 331,
15.12.2010, s. 120).

doplnénd a provedend:

27 Nafizenim Komise (ES) ¢. 1287/2006 ze dne 10. srpna 2006, kterym se provadi smérnice Evropského parla-
mentu a Rady 2004/ 39/ES pokud jde o eviden¢ni povinnosti investi¢nich podniku hldseni obchodg, transpa-
rentnost trhu, pfijimani finanénich ndstrojii k obchodovéni a o vymezeni pojmii pro Gcely zminéné smérnice
(Uf. vést. L 241, 2.9.2006, s. 1).

28 Smérnici Komise 2006/73[ES ze dne 10. srpna 2006, kterou se provadi smérnice Evropského Parlamentu
a Rady 2004/39]ES, pokud ]de o organiza¢ni poZadavky a provozni podminky investi¢nich podnikil a o vymezeni
pojmii pro Gcely zminéné smérnice (Ut vést. L 241, 2.9.2006, s. 26).

29 Pokud jde o ustanoveni hlav I a II:
Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2007/64/ES ze dne 13. listopadu 2007 o platebnich sluzbdch na vniti-
nim trhu, kterou se méni smérnice 97/7[ES, 2002/65(ES, 2005/60/ES a 2006/48ES a zrusuje smérnice 97/5/ES
(Uf. vést. L 319, 5.12.2007, s. 1)
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ve znéni:

30 Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/111/ES ze dne 16. zaif 2009, kterou se méni smérnice
2006/48ES, 2006/49][ES a 2007/64/ES pokud jde o banky prldruzene k astfednim institucim, nékteré polozky
kapitalu, velkou angazovanost, rezimy dohledu a krizové fizenf (Uf. vést. L 302, 17.11.2009, s. 97).

31 s vyjimkou hlavy V:

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 201 3/ 36/EU ze dne 26. ¢ervna 2013 o pfistupu k ¢innosti ﬁverov;’fch
instituci a o obezfetnostnim dohledu nad dvérovymi institucemi a investicnimi podniky, o zméné smérnice
2002/87ES a zruseni smérnic 2006/48/ES a 2006/49[ES (Ut. vést. L 176, 27.6.2013, s. 338).

32 Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/110/ES ze dne 16. zafi 2009 o pﬁstupu k ¢innosti instituci elek-
tronickych penéz, o ]ejlm Vykonu a o obezfetnostnim dohledu nad touto ¢innosti, o zméné smérnic 2005/60/ES
a 2006/48|ES a o zruseni smérnice 2000/46/ES (Ut. vést. L 267, 10.10.2009, s. 7).

ve znéni:

33 s vyjimkou hlavy V:

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 201 3/36/EU ze dne 26. ¢ervna 2013 o piistupu k ¢innosti ﬁvérOV)'Ich
instituci a o obezfetnostnim dohledu nad Gvérovymi institucemi a investiénimi podniky, o zméné smérnice
2002/87[ES a zruseni smérnic 2006/48/ES a 2006/49[ES (Ut. vést. L 176, 27.6.2013, s. 338).

34 Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 109 3/2010 ze dne 24. listopadu 2010 o zfizeni Evropského
orgénu dohledu (Evropského orgdnu pro bankovmctvﬂ o0 zméné rozhodnuti ¢. 716/2009/ES a o zru$eni rozhod-
nut{ Komise 2009/78/ES (Uf. vést. L 331, 15.12.2010, s. 12).

ve znéni:

35 Narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1022/2013 ze dne 22. fijna 2013, kterym se méni nafizen{ (EU)

¢. 1093/2010 o zfizeni Evropského orgdnu dohledu (Evropskeho organu pro bankovnictvi), pokud jde o svéfeni
Zvlastmch Gikolt Evropské centralni bance podle nafizeni Rady (EU) ¢. 1024/2013 (Ut. vést. L 287, 29.10.2013,
s. 5).

36 Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/1 7/EU ze dne 4. tnora 2014 o smlouvdch o spotfebitelském
uveru na nemovitosti uréené k bydleni a o zméné smérnic 2008/48/ES a 2013/36/EU a nafizeni (EU)
¢. 10932010 (Uf. vést. L 60, 28.2.2014, s. 34).

37 Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/59/EU ze dne 15. kvétna 2014, kterou se stanovi rdmec pro

ozdravné postupy a feSeni krize Gvérovych instituci a investi¢nich podnikdi a kterou se méni smérnice Rady

82/891/EHS, smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/24/ES 2002/47[ES, 2004/25[ES, 2005/56]ES,

2007/36/ES 2011/35/EU 2012/30/EU a 2013/36/EU a naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢.1093/2010 a (EU) ¢. 648/2012 (Ur vést. L 173, 12.6.2014, s. 190).

38 Nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 648/2012 ze dne 4. cervence 2012 o OTC derivdtech, dstfed-
nich protistrandch a registrech obchodnich adajit (Ut. vést. L 201, 27.7.2012, s. 1).

ve znéni:

39 Nafizeni Evropskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 575 /2013 ze dne 26. ¢ervna 2013 o obezfetnostnich pozadav-
cich na Gvérové instituce a investi¢ni podniky a o zméné nafizeni (EU) ¢. 648/2012 (Ut. vést. L 176, 27.6.2013,
s. 1).
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40 Natizeni Komise v pienesené pravomoci (EU) ¢. 1002/2013 ze dne 12. ervence 2013, kterym se méni nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢ 648/2012 o OTC derivitech, ustfednich protlstranach a registrech ob-
chodnich ddajti, pokud jde o seznam subjektt vyfatych z piisobnosti uvedeného nafizeni (Ut. vést. L 279,
19.10.2013, s. 2).

41 Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/59/EU ze dne 15. kvétna 2014, kterou se stanovi rdmec pro

ozdravné postupy a FeSeni krize Gvérovych instituci a investi¢nich podnikd a kterou se méni smérnice Rady

82/891/EHS, smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/24/ES 2002/47[ES, 2004/25[ES, 2005/56]ES,

2007/36/ES 2011/35/EU 2012/30/EU a 2013/36/EU a naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
& 1093/2010 a (EU) ¢. 6482012 (U. vést. L 173, 12.6.2014, s. 190).

42 Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 600/2014 ze dne 15. kvétna 2014 o trzich finanénich ndstrojt
a 0 zméné narizeni (EU) ¢. 648/2012 (UF. vést. L 173, 12.6.2014, s. 84).

43 Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/849 ze dne 20. kvétna 2015 o pfedchdzeni vyuZivéni fi-
nanc¢niho systému k pran{ penéz nebo financovani terorismu, o zméné nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) ¢. 648/2012 a o zruSeni smérnice Evropského parlamentu a Rady 2005/60/ES a smérnice Komise
2006/70[ES (Uk. vést. L 141, 5.6.2015, s. 73).

44 Narizeni Komise v pienesené pravomoci (EU) 2015/1515 ze dne 5. Cervna 2015, kterym se méni nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 648/2012, pokud jde o prodlouZeni pfechodnych obdobi tykajicich se
slozek penzijniho systému (Uf. vést. L 239, 15.9.2015, s. 63).

doplnéné a provedené:

45 Provadécim naffzenim Komise (EU) ¢. 1247/2012 ze dne 19. prosince 2012, kterym se stanovi provadéci tech-
nické normy, pokud jde o format a Cetnost vykazovani obchodt do registrit obchodnich tdaji podle natizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 648/2012 o OTC derivatech, Gstfednich protistrandch a registrech ob-
chodnich ddajti (Uf. vést. L 352, 21.12.2012, s. 20).

46 Provddécim nafizenim Komise (EU) ¢. 1248/2012 ze dne 19. prosince 2012, kterym se stanovi provadéci tech-
nické normy, pokud jde o formdt zdznamd, které maji stfedni protistrany uchovavat podle nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 648/2012 o OTC derivatech, Gstiednich protistrandch a registrech obchodnich tddaji
(Ut. vést. L 352, 21.12.2012, s. 30).

47 Provadécim naffzenim Komise (EU) ¢. 1249/2012 ze dne 19. prosince 2012, kterym se stanovi provadéci tech-
nické normy, pokud jde o format zdznamd, které maji Gstfedni protistrany uchovavat podle natizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 648/2012 o OTC derivatech, Gstiednich protistrandch a registrech obchodnich ddaji
(UF. vést. L 352, 21.12.2012, s. 32).

48 Nafizenim Komise v pfenesené pravomoci (EU) €. 876/2013 ze dne 28. kvétna 2013, kterym se doplnuje nafi-
zeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 648/2012, pokud jde o regulacni technické normy tykajici se kolegii
pro tstiedni protistrany (Uf. vést. L 244, 13.9.2013, s. 19).

49 Nafizenim Komise v pfenesené pravomoci (EU) ¢.1003/2013 ze dne 12. Cervence 2013, kter)’rm se doplﬁuje na-
fizeni Evropskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 648/2012, pokud jde o poplatky Gctované Evropskym orgdnem
pro cenné papiry a trhy registrim obchodnich (dajtt (UK. vést. L 279, 19.10.2013, s. 4).
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50 Naffzenim Komise v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 148/2013 ze dne 19. prosince 2012, kterym se dopliiuje nafi-
zeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 648/2012 o OTC derivétech, dstfednich protlstranach a registrech
obchodnich tdajii, pokud jde o regulacni technické normy tykajici se minimdlnich adajd, které maji byt vykdzany
do registri obchodnich tdajt (UF. vést. L 52, 23.2.2013, s. 1).

51 Nafizenim Komise v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 149/2013 ze dne 19. prosince 2012, kterym se dopliiuje nafi-
zeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 6482012 s ohledem na regulaéni technické normy tykajici se ujed-
nan{ o nepfimém clearingu, povinnosti clearingu vefejného rejstitku, piistupu k obchodnimu systému, nefinanc-
nich smluvnich stran a technik zmirfiovani rizika pro OTC derivatové smlouvy, u nichZ tstfedni protistrana ne-
provadi clearing (UF. vést. L 52, 23.2.2013, 5. 11).

52 Natizenim Komise v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 150/2013 ze dne 19. prosince 2012, kterym se dopliiuje nafi-
zeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢ 648/2012 o OTC derivatech, tstfednich protistranach a registrech
obchodnich tdajti, pokud jde o regula¢ni technické normy bliZze urcujici ndlezitosti zddosti o registraci registru
obchodnich ddajii (Uf. vést. L 52, 23.2.2013, s. 25).

53 Nafizenim Komise v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 151/2013 ze dne 19. prosince 2012, kterym se dopliiuje nafi-
zeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 648/2012 o OTC derivétech, tstfednich protlstranach a registrech
obchodnich tdaji, pokud jde o regula¢ni technické normy, které blize urcuji ddaje, jez maji registry obchodnich
tdajli zvefejnit a zpiistupnit, a provozni normy, které umozni agregovat a porovndvat tdaje a pfistupovat
k témto Gdajom (U, vést. L 52, 23.2.2013, s. 33).

54 Nafizenim Komise v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 152/2013 ze dne 19. prosince 2012, kterym se doplﬁuje naff-
zeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 648/2012, pokud jde o regula¢ni technické normy tykajici se poza-
davkd na dstiedni protistrany (Uf. vést. L 52, 23.2.2013, s. 37).

55 Nafizenim Komise v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 153/2013 ze dne 19. prosince 2012, kterym se dopliiuje nafi-
zeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 648/2012, pokud jde o regula¢ni technické normy tykajici se poza-
davkii na Gstfedni protistrany (UF. vést. L 52, 23.2.2013, s. 41).

56 Nafizenim Komise v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 285/2014 ze dne 13. tinora 2014, kterym se dopliuje nafi-
zeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 648/2012, pokud jde o regulacni technické normy tykajici se smluv
s pHmym, podstatnym a pfedvidatelnym vlivem v Unii a pfedchdzeni vyhybani se pravidlim a povinnostem
(UE. vést. L 85, 21.3.2014, s. 1).

57 Nafizenim Komise v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 667/2014 ze dne 13. bfezna 2014, kterym se dopliiuje nafi-
zen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 648/2012 pokud jde o procesni pravidla tykajici se sankci ukldda-
nych registrim obchodnich ddajii Evropskym orgdnem pro cenné papiry a trhy, véetné pravidel tykajicich se
priva na obhajobu a ustanoveni o lhitich (Uf. vést. L 179, 19.6.2014, s. 31).

58 Provadécim naffzenim Komise (EU) ¢. 484/2014 ze dne 12. kvétna 2014, kterym se stanovi provadéci technické
normy, pokud jde o hypoteticky kapitdl centrdlni protistrany podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 648/2012 (Ut. vést. L 138, 13.5.2014, 5. 57).

59 Provadécim nafizenim Komise (EU) 2015/880 ze dne 4. ¢ervna 2015 o prodlouzeni pfechodnych obdobi tykaji-
cich se kapltalovych pozadavka pro expozice vidi tstfednim protistrandm v nafizenich Evropského parlamentu
a Rady (EU) ¢. 5752013 a (EU) . 648/2012 (U vést. L 143, 9.6.2015, s. 7).
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60 Nafizeni Evropskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 575/2013 ze dne 26. Cervna 2013 o obezietnostnich pozadav-
cich na tvérové instituce a investi¢ni podniky a o zméné nafizeni (EU) ¢. 648/2012 (Ur veést. L 176, 27.6.2013,
s. 1).

ve znéni:

61 Naiizeni Komise v pfenesené pravomoc1 (EU) 2015/62 ze dne 10. r1]na 2014, kterym se méni nafizeni Evrop-
ského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013, pokud jde o pakovy pomér (Uf. vést. L 11, 17.1.2015, s. 37).

62 Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2015/1555 ze dne 28. kvétna 2015, kterym se dopliiuje nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 575/2013, pokud jde o regulaéni technické normy pro pristupﬁovém' in-
formaci tykajicich se dodrzovan{ pozadavki na proticycklickou kapitdlovou rezervu ze strany instituci v souladu
s clankem 440 (Ut. vést. L 244, 19.9.2015, s. 1).

63 Nafizeni Komise v pienesené pravomoci (EU) 2015/1556 ze dne 11. cervna 2015, kterym se dopliiuje nafizeni
Evropskeho parlamentu a Rady (EV) . 575/ 2013, pokud jde o regulacni technické normy pro piechodné zacha-
zeni s akciovymi expozicemi v rdmci piistupu IRB (U vést. L 244, 19.9.2015, s. 9).

doplnéné a provedené:

64 Provadécim naffzenim Komise (EU) ¢. 1423/2013 ze dne 20. prosince 2013, kterym se stanovi provadéci tech-
nické normy, pokud jde o pozadavky na zpifstupfiovdn{ informaci o kapitdlu ulozené institucim podle nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013 (Uf. vést. L 355, 31.12.2013, s. 60).

65 Natizenim Komise v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 183/2014 ze dne 20. prosince 2013, kterym se dopliiuje nafi-
zeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013 o obezfetnostnich pozadavcich na Gvérové instituce a in-
vesticni podmky, pokud jde o regula¢ni technické normy pro upfesnéni vypoctu specifickych a obecnych tprav
o0 tvérové riziko (Ur vést. L 57, 27.2.2014, s. 3).

66 Nafizenim Komise v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 241/2014 ze dne 7. ledna 2014, kterym se dopliuje nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013, pokud jde o regula¢ni technické normy pro kapitdlové poza-
davky na instituce (Ut. vést. L 74, 14.3.2014, s. 8).

ve znéni:

67 Nafizeni Komise v prenesené pravomoci (EU) 2015/488 ze dne 4. zafi 2014, kterym se méni nafizeni v prene-
sené pravomoci (EU) ¢. 241/2014, pokud jde o kapitdlové pozadavky na podniky zaloZené na fixnich rezijnich
nakladech (UF. vést. L 78, 24.3.2015, s. 1).

68 Nafizenf Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2015/850 ze dne 30. ledna 2015, kterym se méni naf{zeni Komise
v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 241/2014, kterym se doplituje nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
& 575/2013, pokud jde o regula¢ni technické normy pro kapitdlové pozadavky na instituce (Uf. vést. L 135,
2.6.2015, s. 1).

69 Nafizeni Komise v prenesené pravomoci (EU) 2015/923 ze dne 11. bfezna 2015, kterym se méni nafizeni Ko-
mise v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 214/2014, kterym se doplituje nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
& 575/2013, pokud jde o regula¢ni technické normy pro kapitdlové pozadavky na instituce (Uf. vést. L 150,
17.6.2015, s. 1).
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70 Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 342/2014 ze dne 21. ledna 2014, kterym se dopliiuje smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2002/8 7/ES a natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013, pokud
jde o regula¢ni technické normy pro pouzivani metod vypoctu pozadavkii na kapitdlovou piiméfenost u financ-
nich konglomeritti (Uf. vést. L 100, 3.4.2014, s. 1).

71 Natizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) €. 523/2014 ze dne 12. bfezna 2014, kterym se dopliiuje nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013, pokud jde o regulaéni technické normy urcujici, co pfedsta-
vuje tdzkou spojitost mezi hodnotou krytych dluhopisit urcité instituce a hodnotou aktiv této instituce
(Uf. vést. L 148, 20.5.2014, s. 4).

72 Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) €. 525/2014 ze dne 12. bfezna 2014, kterym se doplnuje natizen{
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 5752013, pokud jde o regula¢ni technické normy definujici termin trh’
(Uf. vést. L 148, 20.5.2014, s. 15).

73 Natizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) €. 526/2014 ze dne 12. bfezna 2014, kterym se dopliiuje nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013, pokud jde o regula¢ni technické normy pro Vymezeni zéstup—
ného indikdtoru rozpéti a omezeného pocétu malych portfolii pro dcely rizika Gvérové Gpravy v ocenéni
(Ut. vést. L 148, 20.5.2014, s. 17).

74 Nafizeni Komise v prenesené pravomoci (EU) €. 528/2014 ze dne 12. bfezna 2014, kterym se dopliiuje nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013, pokud jde o regulacni technické normy pro rizika opci jind
nez rizika delta v rdmci standardizovaného pfistupu k trznim rizikm (UF. vést. L 148, 20.5.2014, s. 29).

75 Natizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) €. 529/2014 ze dne 12. bfezna 2014, kterym se dopliiuje nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 575/2013, pokud jde o regulacni technické normy pro posuzovéani pod—
statnosti rozifeni a zmén piistupu zalozeného na internim ratingu a pokrocilého piistupu k méfeni
(Ur vést. L 148, 20.5.2014, s. 36).

ve znéni:

76 Narizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2015/942 ze dne 4. bfezna 2015, kterym se méni nafizeni Komise
v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 529/2014, kterym se dopliiuje nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 575/2013, pokud jde o regulacm technické normy pro posuzovam podstatnosti rozsifen{ a zmén piistupu za-
lozeného na internim ratingu a pokrocilého piistupu k méfeni (Uf. vést. L 154, 19.6.2015, s. 1).

77 Natizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) €. 625/2014 ze dne 13. bfezna 2014, kterym se dopliiuje nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013 prostiednictvim regulacnich technickych norem blize urcuji-
cich pozadavky na instituce, které jsou investory, sponzory, piivodnimi véfiteli a ptivodci, v souvislosti s expozi-
cemi vici pievedenému Gvérovému riziku (Ur vést. L 174, 13.6.2014, s. 16).

78 Provddéciho nafizeni Komise (EU) ¢. 680/2014 ze dne 16. dubna 2014, kter)'/m se stanovi provadéci technické
normy, pokud jde o poddvani zprdv instituci pro tcely dohledu podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) ¢. 5752013 (Ur vést. L 191, 28.6.2014, s. 1).

79 Provadéciho natizeni Komise (EU) 2015/227 ze dne 9. ledna 2015, kterym se méni provzidéci nafizeni Komise
(EU) ¢. 680/2014, kterym se stanovi provadéci technické normy, pokud jde o poddvdni zprav instituci pro dcely
dohledu podle naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 575/2013 (Uf. vést. L 48, 20.2.2015, s. 1).
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80 Provddéciho nafizeni Komise (EU) ¢ 602/2014 ze dne 4. Cervna 2014, kterym se stanovi provadéci technické
normy pro usnadnéni sblizovani postupti dohledu pokud jde o uplatiiovéni dodatecnych rizikovych vah podle
naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 575/2013 (Uf. vést. L 166, 5.6.2014, s. 22).

81 Provadéctho nafizeni Komise (EU) ¢. 945/2014 ze dne 4. zdfi 2014, kter)’fm se stanovi provadéci technické
normy, pokud jde o relevantni vhodné diverzifikované indexy podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) €. 575/2013 (Ut. vést. L 265, 5.9.2014, s. 3).

82 Provadécitho nafizeni Komise (EU) ¢. 1030/2014 ze dne 29. zdif 2014, kterym se stanovi provaddéci technické
normy, pokud jde o jednotné formdty a datum pro ﬁéely zvefejnéni hodnot pouzivanych pro identifikaci globdl-

nich systémové vyznamnych instituci podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢ 575/2013
(Ut. vést. L 284, 30.9.2014, s. 14).

83 Natizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 1187/2014 ze dne 2. fjna 2014, kterym se dopliuje nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013, pokud jde o regula¢ni technické normy pro urcovéni celkové
expozice viici klientovi nebo ekonomicky spjaté skupiné klientdi v piipadé transakci s podkladovymi aktivy
(Ut. vést. L 324, 7.11.2014, s. 1).

84 Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2015/61 ze dne 10. fijna 2014, kter)’rm se doplﬁuje natizen{
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013, pokud jde o pozadavek na tvérové instituce tykajici se kryti
likvidity (Uf. vést. L 11, 17.1.2015, s. 1).

85 Provadéciho nafizeni Komise (EU) 2015/79 ze dne 18. prosince 2014, kterym se méni provddéci nafizeni Ko-
mise (EU) ¢. 680/2014, kter}’fm se stanovi provadéci technické normy, pokud jde o poddvéni Zprév instituci pro
ucely dohledu podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/201 3, pokud jde o zatiZeni aktiv, jed-
notny model datovych bodii a pravidla pro ovéfovani (UF. vést. L 14, 21.1.2015, s. 1).

86 Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2015/585 ze dne 18. prosince 2014, kterym se doplnuje nafizen{
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013, pokud jde o regula¢ni technické normy vymezujici obdobi
kryti rizika marzi (Uf. vést. L 98, 15.4.2015, s. 1).

87 Provddéctho nafizeni Komise (EU) 2015/233 ze dne 13. tinora 2015, kterym se stanovi provadéci technické
normy, pokud jde o mény, ve kterych existuje velmi Gizkd definice zptsobilosti pro centrdlni banku podle nafi-
zeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013 (U. vést. L 39, 14.2.2015, s. 11).

88 Provadéciho nafizeni Komise (EU) 2015/880 ze dne 4. cervna 2015 o prodlouiem’ pfechodnych obdobi tykaji-
cich se kapltalovych pozadavka pro expozice vidi Ustfednim protistrandm v nafizenich Evropského parlamentu
a Rady (EU) ¢. 5752013 a (EU) & 648/2012 (Uf. vést. L 143, 9.6.2015, s. 7).

89 S vyjimkou hlavy V:

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 201 3/ 36/EU ze dne 26. ¢ervna 2013 o pfistupu k ¢innosti ﬁvérov;’rch
instituci a o obezfetnostnim dohledu nad Gvérovymi institucemi a investiénimi podniky, o zméné smérnice
2002/87ES a zruseni smérnic 2006/48/ES a 2006/49[ES (Ut. vést. L 176, 27.6.2013, s. 338).
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ve znéni:

90 Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/59/EU ze dne 15. kvétna 2014, kterou se stanovi rdmec pro

ozdravné postupy a feSeni krize Gvérovych instituci a investi¢nich podnikdi a kterou se méni smérnice Rady

82/891/EHS, smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/24/ES 2002/47[ES, 2004/25[ES, 2005/56]ES,

2007/36/ES 2011/35/EU, 2012[30/EU a 2013/36/EU a naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢.1093/2010 a (EU) ¢. 648/2012 (Ut. vést. L 173, 12.6.2014, s. 190).

doplnénd a provedend:

91 Nafizenim Komise v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 604/2014 ze dne 4. bfezna 2014, kterym se dopliuje smér-
nice Evropského parlamentu a Rady 2013/ 36/EU pokud jde o regulacnl' technické normy tykajici se kvalitativ-
nich a vhodnych kvantitativnich kritérii k uréeni kategorii zaméstnanct, jejichz pracovni ¢innosti maji podstatny
vliv na rizikovy profil instituce (Ut. vést. L 167, 6.6.2014, s. 30).

92 Nafizenim Komise v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 527/2014 ze dne 12. bfezna 2014, kterym se dopliiuje smér-
nice Evropského parlamentu a Rady 2013/36/EU, pokud jde o regulacni technické normy, jimiz se stanovi kate-
gorie ndstrojti, které odpovidajicim zptisobem odrazeji dlouhodobou Gvérovou kvalitu instituce a jsou vhodné
k pouziti pro tcely pohyblivé slozky odmény (Uf. vést. L 148, 20.5.2014, s. 21).

93 Natizenim Komise v prenesené pravomoci (EU) ¢. 530/2014 ze dne 12. bfezna 2014, kter}’rm se doplnuje smeér-
nice Evropského parlamentu a Rady 2013/36/EU, pokud jde o regula¢ni technické normy upfesiujici vyznamné
expozice a limity pro internf piistupy ke specifickému riziku v obchodnim portfoliu (Uf. vést. L 148, 20.5.2014,
s. 50).

94 Nafizenim Komise v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 1152/2014 ze dne 4. ¢ervna 2014, kterym se dopliiuje smér-
nice Evropského parlamentu a Rady 2013/36/EU, pokud jde o regula¢ni technické normy pro urcovini zemé-
pisné oblasti rozhodnych dvérovych expozic pro vypocet individudlni sazby proticyklické kapitdlové rezervy
(Ut. vést. L 309, 30.10.2014, s. 5).

95 Provadécim naffzenim Komise (EU) ¢. 650/2014 ze dne 4. ¢ervna 2014, kter}'fm se stanovi provédécf technické
normy, pokud jde o formdt, strukturu, obsah a datum kazdoro¢ntho zvefejnén{ informaci, které maji piislusné
organy zvefejnit podle smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/36/EU (Ut. vést. L 185, 25.6.2014, s. 1).

96 Provadécim nafizenim Komise (EU) ¢. 710/2014 ze dne 23. ¢ervna 2014, kterym se stanovi provadéci technické
normy, pokud jde o podmmky uplatiovdni postupu spolecného rozhodovéni o pozadavcich obezietnosti pro
konkrétni instituce podle smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/36/EU (Ut. vést. L 188, 27.6.2014,
s. 19).

97 Nafizenim Komise v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 1222/2014 ze dne 8. fijna 2014, kterym se dopliiuje smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2013/36/EU, pokud jde o regulacm’ technické normy pro upresneni metodiky
urcovéni globdlnich systémové vyznamnych instituci a vymezeni podkategorif globdlnich systémové vyznamnych
instituci (Ur vést. L 330, 15.11.2014, s. 27).

98 Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/49/EU ze dne 16. dubna 2014 o systémech pojisténi vkladii (pfe-
pracované znéni) (Uf. vést. L 173, 12.6.2014, s. 149).
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99 Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/59/EU ze dne 15. kvétna 2014, kterou se stanovi rdmec pro

ozdravné postupy a feSeni krize Gvérovych instituci a investi¢nich podnikdi a kterou se méni smérnice Rady

82/891/EHS, smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/24/ES 2002/47[ES, 2004/25[ES, 2005/56]ES,

2007/36/ES 2011/35/EU, 2012[30/EU a 2013/36/EU a naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢.1093/2010 a (EU) ¢. 648/2012 (Ut. vést. L 173, 12.6.2014, s. 190).

ve znéni:

100 | Nafizeni Komise v ptenesené pravomoci (EU) 2015/63 ze dne 21. fijna 2014, kterym se dopliiuje smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2014/59[EU, pokud jde o piispévky piedem do mechanismii financovan{ k feeni
krizi (Uf. vést. L 11, 17.1.2015, s. 44).

101 | Pokud jde o ustaveni pouzitelnd pro Gvérové instituce a s vyjimkou ¢lankd 34 az 36 a hlavy III:
Smérnice Evropskeho parlamentu a Rady 2014/65/EU ze dne 15. kvétna 2014 o trzich finan¢nich néstroji
a 0 zméné smérnic 2002/92[ES a 2011/61[EU (piepracované znéni) (UE. vést. L 173, 12.6.2014, s. 349).

ve znéni:

102 | Naifzeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 909/2014 ze dne 23. Cervence 2014 o zlep§eni Vypofédéni ob-
chodii s cennymi pap1ry v Evropske unii a centrdlnich depozitafich cennych papirti a o zméné smérnic 98/26/ES
a 2014/65/EU a nafizeni (EU) ¢. 236/2012 (Ut vést. L 257, 28.8.2014, s. 1).

103 | Pokud jde o ustanoveni pouzitelnd pro tivérové instituce:
Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 600/2014 ze dne 15. kvétna 2014 o trzich financnich néstroji
a 0 zméné nafizeni (EU) ¢ 648/2012 (UF. vést. L 173, 12.6.2014, s. 84).
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